Ergebnisse und Empfehlungen
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Stadtebauliches Konzept
Bestandsanalyse

Die lindliche Gemeinde Frei-
mann um die Jahrhundert-
wende.

Freimann in den frithen 30er
Jahren: dominiert von der Re-
ichsbahnanlage.

Die fertig erbaute Reichsklein-
siedlung 1933.
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Stadtebauliches Konzept
Bestandsanalyse

Up until the 1930s Freimann was an en-
tirely separate settlement to the north of
Munich surrounded by countryside. The
northward growth of the city meant that
Freimann has now become connected to

Schwabing and the main part of the city.

In Freimann itself a similar process of out-
ward growth around the core of Alt-
Freimann and the Eisenbahnersiedlung has
occurred, as the various residential areas
took shape. Some of them, such as the
Reichskleinsiedlung, Kieferngarten and
Grusonsiedlung were in effect ,self-build’
projects, where citizens put up their own
dwellings. This is indicative of the
Freimanner’s independent spirit and also
helps to explain the strong attachment
which local people feel for their area, in
spite of its drawbacks.

Wachstum Freimanns:
Bestandsanalyse | f

Bis in die Dreiffiger Jahre war Freimann eine eigenstindige, von Landwirt- [ |
schaft gepragte Ortschaft nordlich von Miinchen. Durch die Ausdehnung g1/
der Stadt nach Norden fand Freimann im Verlauf der Nachkriegsjahre An- gy T/
schluf an Schwabing und damit an die Landeshauptstadt. i

In Freimann selbst fand zugleich ein dhnlicher Wachstumsprozes um den _ 1906 ’ éﬂr o 'I
bereits seit Jahrhunderten vorhandenen Kern Alt-Freimanns sowie um die - ]
Eisenbahnersiedlung statt. Einige der entstandenen Wohngebiete, wie

Kieferngarten- und Grusonsiedlung, wurden von den Bewohnern in Eigen-

arbeit errichtet. Dies erklért auch das noch heute vorhandene starke Gefiihl £ |
der Verbundenheit der Bewohner Freimanns mit ihrem Stadtteil. faray
Wiéhrend in der Folge einige Siedlungsliicken mit weiteren Wohngebieten FE Xy
bebaut wurden, siedelten sich vor allem viele grofiflichige gewerbliche . iy .-Jp
Nutzungen in und um Freimann an. Die lteste heute noch vorhandene 193 2 =~ 3_ [

Gewerbeansiedlung ist die Halle 24 des ehemaligen Eisenbahnausbesse-

rungswerks, die gleichzeitig das geographische Zentrum zwischen Alt-und |
Neu-Freimann bildet. Mit dem Bau dieser Anlage wurde der Mafsstab fiir
weitere Einrichtungen wie Kasernen (Funkkaserne, Bayernkaserne und .
Flirst-Wrede-Kaserne), den Europark sowie Gewerbe- und Industrieansied- y Bk 5 A
lungen entlang des Frankfurter Rings vorgegeben. : ¥

Wachstum Miinchens: | ‘lgﬁﬂh B -
! . oI *y ._..-_'_..-_.'_ .. ; ¥ " .
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Stadtebauliches Konzept

Bestandsanalyse

Whilst some gaps have been filled in by
further housing development such as the
Carl-Orff-Bogen, a variety of other areas
have been taken up by uses occupying large
amounts of land. Historically, the oldest of
these is the railway depot which sits in
what can now be regarded as the geo-
graphical centre of Freimann. This has set
the tone for the other large scale installa-
tions such as the three army barracks
(Funk-Kaserne, Bayernkaserne and Fiirst-
Wrede-Kaserne), the Euro-Industriepark
and the Frankfurter Ring industrial areq.

To the north, the city’s decision to site the
sewage works and the rubbish tip, com-
bined with the routing of the autobahn A9,
the railway and other major routes, means
that the physical structure of Freimann is
interrupted and surrounded by essentially
hostile uses. In providing these services for
the rest of Munich and the surrounding ar-
eas, Freimann itself suffers and is regarded
as being a poor environment to live in. The
quality areas are concentrated in clearly
identifiable “islands’ whose residents lead
an embattled existence amongst the noise,
pollution and poor urban quality of these
facilities, which primarily serve Munich
and the surrounding region, rather than
Freimann itself.
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Nachdem bereits in den 20er Jahren eines der beiden grofien Klarwerke
Miinchens im Norden Freimanns angelegt worden war, entstand direkt
stidlich des Autobahnkreuzes Ende der Fiinfziger Jahre der Miinchner
Miillberg, der in der Folgezeit durch zwei weitere Deponien nordlich des
Kreuzes erweitert wurde. Zusitzlich haben die Autobahn A9, der Eisen-
bahn-Nordring und die weiteren Hauptein- und ausfallstrafen dazu ge-
fithrt, daf der bauliche Zusammenhang Freimanns zerstort wurde und die
einzelnen Wohngebiete von tendentiell wohn-‘feindlichen” Nutzungen um-
geben sind.

Dadurch, daf Freimann ganz Miinchen dienende Einrichtungen wie Miill-
berg, Kldranlage, Eisenbahn-Nordring und Autobahn aufgenommen hat,
leidet die dortige Aufenthaltsqualitit und das Image Freimanns immens.
Die punktuell vorhandene idyllische Wohnqualitét findet sich in klar abge-
grenzten ‘Inseln’, die umgeben sind von Larm, Umweltbelastung und man-
gelnder urbaner Qualitit, verursacht durch Verkehrsschneisen, Industrie-
anlagen und andere Einrichtungen, die vorwiegend Miinchen und den
umgebenden Regionen und nur zum Teil Freimann zugute kommen.
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Stadtebauliches Konzept
Bestandsanalyse

Die groiflachigen Mononutzungen haben dazu gefiihrt, daff der Stadt-
bezirk insgesamt einen positiven Charakter vermissen laft. Groe Fliachen ’ T
zwischen diesen Inseln wurden aufgrund mangelnder Attraktivitit oder '
schlechter ErschlieBung nicht entwickelt. Der unten abgebildete Plan aller
derzeit vorhandenen baulichen Strukturen zeigt klar, wie sehr Freimann
von grofiflichigen Gebduden und unbebauten Grundstiicken dominiert
wird.

Eines der grofiten ungenutzten Grundstiicke stellt heute die unter Denkmal-
schutz stehenden Halle 24 des Eisenbahnausbesserungswerkes mit den stid-
lich davon gelegenen grofien Gleisanlagen dar.

Im Verlauf der einzelnen Workshops und Planungsgruppen stellte sich
deutlich als Problem dar, da8 Freimann als Ganzes keine richtige Mitte hat.
Gleichzeitig wurde klar, daf der beste Ort fiir eine solche Mitte die Halle 24
des Eisenbahnausbesserungswerkes und das umgebende Grundstiick wire, P, Ve
da hieriiber die Unterzentren von Alt- und Neu-Freimann miteinander ver- e BT
bunden werden kénnten.

(RN

MR

oy s sl THE | P
L PR T

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv 45



Stadtebauliches Konzept

Bestandsanalyse

The presence of these monocultural uses al-
so has the effect of depriving the district

of any positive character, so there are
significant pockets of land which have re-
mained undeveloped due to the fact that
they are unattractive and inaccessible. The
figure ground plan of the existing environ-
ment shows clearly how extensive an area
is dominated by large scale uses and open
space.

The largest individual obstruction is creat-
ed by the listed railway depot building and
its huge area of surrounding space, includ-
ing that occupied by the fan of railway
tracks.

In the course of the workshops and Hands-
on-Planning groups it became increasingly
clear that the participants felt the lack of a
true centre to Freimann, and that if such a
centre were to be established, the logical
place for it would be where the railway de-
pot is situated, as it could then start to con-
nect the existing sub-centres of Alt- and
Neu-Freimann.

With the idea of development in and to the
south of the depot, and with new east-west
and north-south road connections, the
Funk-Kaserne which is also due for com-
prehensive redevelopment, suddenly
emerges as being highly relevant to the
overall structure of the area. The new heart
of Freimann would then begin to connect
the various ‘islands’ together in the short
and medium term, and in so doing would
establish a clearly comprehensible order to
the currently dislocated urban fragments.

Once established the new centre can mean
that the other medium to long term oppor-
tunities such as the Bayern- and Fiirst-
Wrede-Kaserne and the land currently
rented by BMW can fit in, so as to create a
coherent and continuous urban environ-
ment with all the attendant physical, social
and economic advantages from which so
many other areas of Munich are able to
benefit.

46 Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv

Gegenwartige Flachennutzung
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Stadtebauliches Konzept

Bestandsanalyse
Die Idee der Entwicklung des Eisenbahnausbesserungswerks und des im
Stiden angrenzenden Areals wiirde zusammen mit einer neuen Ost-West- @
und Nord-Siid-Verbindung bis zum Frankfurter Ring auch die fiir eine ge-
ordnete Umnutzung bereits freigemachte Funkkaserne zu einem wichtigen =
Bestandteil in der gesamten neuen Struktur rund um die neue Mitte Frei- 3
manns machen. Dieses neue Herz Freimanns in und um das ehemalige
Eisenbahnausbesserungswerk konnte mittelfristig die verschiedenen ‘In- f::_rw"
seln” Freimanns sinnvoll miteinander verbinden und so dafiir sorgen, daf in S
Freimann eine klar verstdndliche Ordnung der derzeitig zersiedelten stadte- AEAAHRTETT LTSN
baulichen Fragmente gelingen kann. ‘ R S

Die neue Mitte Freimanns verbindet jedoch nicht nur Alt- und Neu-Frei-
mann mit dem Gebiet Freimanner Holzl und Funkkaserne, sondern wiirde
langfristig auch das Kernstiick zwischen den gegebenenfalls freiwerdenden
Grundstticken der Bayern- und Fiirst-Wrede-Kaserne und dem gegenwdrtig
von BMW genutzten Grundstiick bilden. Hierdurch kann fiir Freimann ein
urbanes, kompaktes und griines Zentrum geschaffen werden, mit allen so-
zialen und wirtschaftlichen Vorteilen, von denen bereits andere Miinchner

Stadtbezirke profitieren.
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Stadtebauliches Konzept

Strategie

Urban Design Strategy

Taking into consideration both the gen-
eral themes and the detailed information
which emerged during the workshops
and planning groups, the design team
pulled together a comprehensive set of
proposals to incorporate as many of the
ideas as possible. What is essential is
that all the physical proposals are firmly
embedded in a social and economic
framework which will allow the potential
of the area to be realised and sustained.
The thinking behind the main recom-
mendations to emerge can be sum-
marised under the headings of social in-
frastucture, transport strategy and green
links and open spaces.

Social Infrastructure Strategy

e The central addition to the social
infrastructure of Freimann would be
created by opening up the railway de-
pot to a wide variety of activities in-
cluding leisure, shopping, health, ed-
ucation and residential uses. With ac-
cess into the building from all sides
and improved connections to reach it,
Alt- and Neu-Freimann would be far
better served than at present.

e As the number of residents increases,
a new secondary school should be
established including a sports pitch.
Its location on the improved road
links south of the railway depot is
suitable to serve not only the existing
but also the future development sites.

o The social/educational site in Neu-

Strategie fUr soziale Infrastruktur
Social Infrastructure Strategy

1.

> w
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Multi-funktionales Zentrum
- Treffpunkte

- Rollerskating Centre

- Jugendclub

- Mehrzweckhalle

- Kunstlerzentrum mit Café
- Bucherei

- Arztpraxen

- Freizeitangebote

- Kulturelle Angebote

- Museum

Weiterfuhrende Schule mit allgemein
nutzbaren Sportanlagen

Soziale Einrichtungen

Bessere Anbindung durch gestaltete
FuBwegeverbindugen

Lokale Unterzentren

- Mutter/Kind Treffs

- Aktivspielplatz

- Nachmittagsbetreuung (10-13 Jahre)
- Spielplatz

Neues Freibad Floriansmuhle

Multi-functional Centre
- meeting rooms / spaces
- rollerskating centre

- youth club

- multi-purpose hall

- arts centre with café

- library

- doctor

- leisure

- culture

- museum

New Secondary School with Playing Fields
New Social Facilities

Improved Access through Quality Urban
Environment

Local Sub-Centres

- mother/child meeting points

- activity playground

- after-school centre (10-13 years)
- playground

New Open Air Swimming Pool ‘Floriansmiihle’




Stadtebauliches Konzept
Strategie

Stadtebauliche Strategie

Sowohl die tibergeordneten Themen als auch die in den Arbeits- und Pla-
nungsgruppen gewonnenen detaillierten Informationen wurden vom Werk-
statt-Team zu einem Gesamtvorschlag zusammengefiigt, in dem so viele
Ideen wie moglich aufgegriffen wurden. Entscheidend ist, daf die vorge-
schlagene neue Mitte Freimanns eng in ein soziales und wirtschaftliches
Netzwerk eingebunden werden muf, um das Potential des Gebietes zu ent-
wickeln und zu realisieren. Die Grundgedanken, auf denen die Empfehlun-
gen basieren, kénnen unter den Titeln Soziale Infrastruktur, Verkehrskon-
zept sowie Griinverbindungen und Freifldchen zusammengefafit werden.

Strategie fir soziale Infrastruktur

e Durch die Umnutzung der Eisenbahnausbesserungshalle fiir eine Viel-
zahl von Einrichtungen fiir Erholung, Einkaufen, Gesundheit, Bildung
und Wohnen wiirde Freimann eine zentrale Ergdnzung der sozialen
Infrastruktur erhalten. Zugénge von allen vier Seiten und verbesserte
ErschlieBungswege sorgen dafiir, dafl dieses Zentrum vor allem Alt- und
Neu-Freimann zugute kommt.

* Injedem Falle sollte eine weiterfithrende Schule inklusive Sporteinrich-
tungen geschaffen werden. Diese Schule konnte an der stidlich des Aus-
besserungswerkes entstehenden Stra8e situiert sein, um nicht nur von
Alt- und Neu-Freimann, sondern auch von den zukiinftigen Entwick-
lungsgebieten wie Funkkaserne, Bayernkaserne und Fiirst-Wrede-
Kaserne gut erreichbar zu sein.

* Die E-Fldche am Carl-Orff-Bogen in Neu-Freimann kann wie vorgesehen
fiir soziale Einrichtungen genutzt und z.B. durch Altenwohnungen, die
hier sinnvoll in unmittelbarer Nihe der Versorgungseinrichtungen
untergebracht wiren, sowie eine 6ffentlich zugéngliche Griinanlage
aufgewertet werden.

e Zusitzlich zu dieser neuen sozialen Mitte Freimanns miissen die bereits Freimann (E-Fliiche) can be used for so-
vorhandenen sozialen Unterzentren in den verschiedenen Siedlungen cial facilities, and be enhanced by some
weiterhin verbessert, komplettiert und ausgebaut werden. Insbesondere housing for the elderly, conveniently lo-

cated near the shops, and some safe pub-

Alt-Freimann bildet hier einen weiteren Schwerpunkt, vor allem fiir lic open space.

soziale und kulturelle Aktivitdten. Die Riickgewinnung des Florians- o Local subcentres are also needed in all of

miihlbades wurde in allen Workshops von den Beteiligten einhellig an- the existing and new pockets of settle-
geregt, obwohl klar zu sein scheint, dal der derzeitige Eigentiimer an- ment and in particular the magnet of
dere Pléne fiir die Zukunft dieses Bades hat. Weiterhin kénnte der aus- Alt-Freimann can be used as a focus for

more social and cultural activities.

gebrannte Trak’f der Sl‘tuh.schule dgrch eine neue Turnhalle ersetzt wer- Amongst these, the re-opening of the
den, welche gleichzeitig einen gewissen Larmschutz gegen die Autobahn Floriansmiihlbad was something uni-
darstellen wiirde. versally requested by the workshop par-

ticipants although it is understood that
the owners of the site currently have
other plans for its future. Also, the
burnt out part of the Situli school could
make way for a new gymnasium which
would also provide noise protection
against the autobahn.
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Stadtebauliches Konzept
Strategie

Transport Strategy
o Transport improvements will inevitably (12_-_-_'?_‘_"' B4
play a crucial role in allowing Freimann o =
to fulfil its potential. Although posses-
sing two underground stations and a
host of road and rail through routes, the
only ones which actually serve Frei-
mann are those running north to south.
The proposal is therefore to add essential ﬁih
links to the road system by joining
Lilienthalallee and Maria-Probststrasse
at the south-east edge of the Europark,
and the creation of a new boulevard
running past the southern facade of |
the railway depot and on to the Eisen-
bahnersiedlung and Alt-Freimann.
e The opening of the S-Bahn Nordring
with a station south of Freimanner Hol-
zl and the addition of a pedestrian
bridge across the adjacent tracks would |
also mean that access from east and | -
west would be further facilitated, in-
cluding the opportunity for transfer on-
to the U6-underground line.
e Further reduction of reliance on private
cars for access would be achieved
through a carefully considered extension

of the tram and bus system to serve new ﬁm

residential areas.

|

i'j |II

LN, il. 3
o Significant measures should be put in -
place to improve living conditions in the
existing ‘islands’ by means of sound re-
duction barriers along the autobahn and
railway where it runs alongside housing
areas. Traffic calming and speed restric-
tions can also make life more tolerable,
as can a large number of detailed im-
provements which should be realised as
soon as possible. These are detailed in
the planning group on short-term traffic

improvements. \\‘;
Ly

Verkehrskonzept
Transport Strategy

[

1. Neue Ost-West Verbindungen New East-West links

N

Verbindung zur Litzelsteinerstrafie 2. Open up alink to Liitzelsteinerstrasse
offnen

. . - 3. Link Lilienthalallee and Probststrasse
3. Verbindung zwischen Lilienthalallee

und Probststralle

>

Implement S-Bahn Nordring

4. S-Bahn Nordring verwirklichen
5. Extend the tram network

5. StraBenbahnnetz ausweiten
. 6. New bus links
6. Neue Busverbindungen

xx-x Schallschutz X-X:X Sound barriers

J/-11- begriinter Larmschutzwall 111+ Green sound barriers

. . . 50| Speed restrictions and traffic calming
GeschW|ndlgke_altsbegrenzung/
Verkehrsberuhingung

7. A number of different measures to improve
7. Kleinteilige MaRnahmen zur traffic safety in the Reichskleinsiedlung
Erhéhung der Verkehrssicherheit in
der Reichskleinsiedlung

50 Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv



Stadtebauliches Konzept
Strategie

Verkehrskonzept

e Die Verbesserung der Verkehrssituation (Individualverkehr und OPNV)
wird eine entscheidende Rolle spielen, wenn die in Freimann vorhande-
nen Potentiale genutzt werden sollen. Obwohl Freimann tiber zwei U-
Bahn-Stationen und eine Vielzahl von Straen und Eisenbahnlinien ver-
fiigt, kann es gegenwirtig eigentlich nur durch Nord-Siid-Verbindungen
gut erreicht werden. Der Vorschlag des Werkstatt-Teams lautet daher,
einige wichtige Stralenverbindungen in Ost-West-Richtung herzu-
stellen. An erster Stelle steht hierbei die Verbindung zwischen Lilien-
thalallee und Maria-Probst-Strafie an der Stid-Ost-Ecke des Europarks
sowie die Herstellung eines Boulevards entlang der Stidseite der Halle
des Eisenbahnausbesserungswerkes bis zur 6stlich gelegenen Eisen-
bahnersiedlung und Alt-Freimann.

e Weitere Verbesserungen der Anbindung Freimanns nach Osten und
Westen wiirden durch die Er6ffnung des S-Bahn-Nordrings mit einem
Bahnhof siidlich des Gebietes Freimanner Holzl (auf dem bereits vor-
handenen Giiterbahnhof des Eisenbahn-Nordrings) und Anbindung an
die U-Bahnlinie U6 sowie einer zusitzlichen Fu3gangerbriicke tiber die
vorhandenen Gleise des Nordrings erreicht.

e Eine Reduktion des Individualverkehrs kénnte obendrein durch eine
wohldurchdachte Verbindung der vorhandenen und zukiinftigen
Wohngebiete Freimanns mit Strafenbahn- und Buslinien erreicht wer-
den.

e Um die Lebensqualitit in den existierenden Wohnsiedlungen zu
steigern, sollten dringend Larmschutzmafinahmen entlang von Auto-
bahn und Eisenbahn-Nordring vorgenommen werden. Dies kann z.T.
kurzfristig durch Geschwindigkeitsbegrenzungen erreicht werden. In-
nerhalb der Wohnviertel selbst kénnen eine Anzahl von kleineren Maf3-
nahmen (Verkehrsberuhigung, Zebrastreifen, Ampelanlagen, etc.) relativ - - =
unkompliziert zu entscheidenden Verbesserungen fithren und sollten /
daher so bald wie méglich in Angriff genommen werden. Ein Katalog
von schnell umsetzbaren Verbesserungen wurde in der Planungsgruppe
,Sofortmafinahmen Verkehr” erarbeitet.
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Stadtebauliches
Strategie

Konzept

Green Links and Open Spaces

o The existing structure of Freimann sets
up innumerable barriers to the freedom
of movement for pedestrians and cy-
clists. A key element of the approach
which emerged from the workshops was
the opening up of the area by a network
of green links, running either along ex-
isting routes or taking advantage of the
many pockets of landscape which have
survived amongst the industrial devel-
opments.

o [n this context the opening up of the
railway depot and the area to its south
will again make the most significant
contribution as it can become the ‘cross-
roads’ of the whole footpath network,
and helps join up Alt- and Neu-
Freimann with the Euro-Park and the
Funk-Kaserne.

o A series of local links need to be im-
proved to create safer routes for resi-
dents of all ages past the intimidating
barriers of autobahn intersections and
other major transport arteries. The chief
locations needing improvement are be-
tween the Reichskleinsiedlung and
Burmester school and from Kiefern-
garten to the north east.

o Within Alt-Freimann residents came
forward with an attractive proposal to
join up St Nikolaus church with St Al-
bert church and adjacent school by
means of a path running alongside the

playing fields.
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Grunverbindungen und Freiflachen
Green Links and Open Spaces

Grunverbindungen:

1. Alt-Freimann: St. Nikolai zur
St. Albert Kirche

2. Reichskleinsiedlung zur
Burmesterschule

3. Kieferngartensiedlung zum
Erholungsgebiet
Freiflachen:

4. Floriansmuhlbad (saniert und
wieder gedffnet)

5. Erholungspark am Millberg

6. Grine Zentren in der
Funkkaserne

7. Nordpark

Green Links:

1.

Alt-Freimann: St Nikolai to
St Albert Church

Reichskleinsiedlung to Burmester School

Kieferngartensiedlung to Recreational Area

Open Spaces:

4.

Renovate and re-open the Lido
‘Floriansmuhle’

Recreational Park on the Rubbish Hill

Green Pockets in the Funkkaserne

North Park




Stadtebauliches Konzept

Strategie

Griunverbindungen und Freiflachen

Die derzeit in Freimann existierenden Strukturen haben zu einer
Unzahl von Barrieren fiir Fugénger und Radfahrer gefiihrt. Ent-
scheidende Aufgabe des Gesamtkonzeptes ist folglich, eine Offnung
des Gesamtgebietes durch ein Netzwerk von griinen Verbindungen
zu erreichen. Dies kann entweder entlang der bereits existierenden
freien Flichen oder durch bessere Anbindung von bislang einge-
schlossenen griinen Inseln in Freimann, die inmitten der Gewerbe-
anlagen tiiberlebt haben, erfolgen.

Auch wenn Freimann als Stadtteil grofziigig mit Freiflichen ver-
sorgt ist, erfiillen diese meist keine Aufenthalts- und selten 6kolo-
gische Funktionen. Statt dessen wird der Stadtteil durch ein System
schneller Wegeverbindungen charakterisiert. Daneben muf ein Sys-
tem langsamer Wegestrukturen aufgebaut werden, welches das
vorhandene Griinflichenpotential nutzt. Freimann kann sich heute
brachliegende Industriestandorte zunutze machen. Die einzelnen
Siedlungsinseln konnen durch “griine Bander’ verkniipft werden.
Hierfiir miissen nur die erschliefungsrechtlichen Voraussetzungen
geschaffen werden.

Mit geringen Eingriffen lassen sich auf gegenwirtig brachliegenden
Flachen Plitze entwickeln, die Griinverbindungen ermdglichen und
zu einer Rhythmisierung von Fuf3- und Radwegen fiihren. Inzwi-
schen selten befahrene Bahngleise kénnen tiberquert werden und
mit einer sich entwickelnden eigenen Vegetation hier, wie an ande-
ren gering oder nicht mehr genutzten Flachen der Bahn, zu einem
neuen Naturraumerlebnis in der Stadt beitragen.

» Das Offnen des ehemaligen Ausbesserungswerkes und des siid-
lich davon gelegenen Gebietes hat eine Schliisselfunktion inner-
halb des Netzwerkes fulldufiger Verbindungen in Freimann und
tragt dazu bei, Alt- und Neu-Freimann, den Europark, das Gebiet
im Freimanner Holzl und die Funkkaserne zu verbinden.

e Bestehende lokale Wegeverbindungen miissen aufgewertet wer-
den, um sichere Verbindungen fiir Bewohner aller Altersgruppen
iiber die vorhandenen Barrieren wie Autobahn, U-Bahn und
Eisenbahn zu erméglichen. Hierzu gehéren vor allem die
Verbindungen zwischen der Reichskleinsiedlung und der Schule
an der Burmesterstrafie sowie von der Kieferngartensiedlung in
Richtung Nord-Osten.

e Fiir Alt-Freimann haben Bewohner vorgeschlagen, die derzeit di-
rekt entlang der Autobahn verlaufende fufildufige Verbindung
zwischen der St. Nikolaus Kirche und der St. Albert Kirche durch
eine direkte Verbindung entlang des vorhandenen Schulsport-
platzes und der Mohrvilla zu ersetzen.
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o Connecting Freimann to the recre-
ational opportunities within the very at-
tractive landscape which lies to the east
and north is a major objective of the
footpath network. On the way to the Is-
ar meadows the re-opening of the Flori-
ansmiihle lido would be a significant
enhancement, whilst the establishment
of a major recreation area on the Rub-
bish Hill will be an inventive way of
turning a problem into an opportunity.
The Rubbish Hill can then fit into a se-
ries of paths which would begin to take
advantage of the potential offered by the
area known as the North Park.

e The main connection to the North Park
is through the green centre of the Carl-
Orff-Bogen estate and this route leads
to the south through the new centre of
Freimann and on to the Funk-Kaserne

which is to be developed with maximum
consideration for pedestrians and cy-
clists.
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Ein Mosaik vernetzter Griinflichen soll die Landschaftsraume am nord-

lichen Siedlungsrand miteinander verbinden. Mit einer neuen Definition
des durch militérische Nutzung und Stralenkanten gepréigten Heide-
randes soll einerseits eine Aufweichung der Bebauungsgrenze zur Land-
schaft verhindert, andererseits ein Ort der Vermittlung zwischen den
gegensitzlichen Systemen Stadt und Landschaft hergestellt werden.
Zwischen Siedlung und Landschaftsraum sollte sich ein Ubergangsbe-
reich schieben, der sich mit dem Stadtrand verzahnt und tiiber lichte
Kiefernhaine den Ubergang zur Magerrasengesellschaft der Heide-
flachen definiert. Der Nutzungsdruck aus der angrenzenden Stadt in die
Flache hinein kann mit extensiven Wegeverbindungen und Verweil-
platzen im Randbereich gemindert werden.

Jede bauliche Ergénzung des Ortsrandes mufl konsequent unter dem As-
pekt einer nachhaltigen Sicherung der 6kologischen Werte der Mager-
rasen- und Heideflachen betrachtet werden, wobei nicht trennende, son-
dern verbindende Elemente an dieser Stelle zu einer Symbiose zwischen
Stadtraum und Naturraum fiihren.

Die verbesserte Anbindung fiir Fuigénger zu den Erholungsgebieten der
attraktiven Heidelandschaft im Norden sowie dem Englischen Garten im
Stid-Osten sollte ein weiteres Hauptziel sein. Im Gebiet der Isarauen wire
die Wiederer6ffnung des Floriansmiihlbades erstrebenswert. Auch die Off-
nung des bereits begriinten Miillberges zur Nutzung als Erholungsgebiet
ist eine gute Moglichkeit, ein ehemaliges Problem in eine zukiinftige
Chance umzuwandeln. Dieses neue Erholungsgebiet konnte in ein Netz
von Wegeverbindungen eingebunden werden, um an den Vorteilen des
als Nordpark bezeichneten Gebietes nérdlich Freimanns teilzuhaben.
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Die Hauptverbindung fiir Fugéanger zum geplanten Nordpark fiihrt
derzeit durch das griine Zentrum des Carl-Orff-Bogens. Dieser Weg
sollte stidlich durch die neue Mitte Freimanns und bis zur Funkkaserne
weitergezogen werden. Auch bei der Entwicklung der Funkkaserne selb-
st sollte eine maximale Beachtung der Fu3ginger- und Radwege-
verbindungen oberstes Ziel sein.

Weitere Verbesserungen sind vor allem im Gebiet des Europarks entlang
der sehr einseitig auf Autoverkehr ausgerichteten Maria-Probst-Straf3e
notwendig. Begriinungsmafinahmen kénnen hier dazu beitragen, daf3
sich die Aufenthaltsqualitit fiir Fugéanger wesentlich erhoht.

SchlieBSlich konnten flankierende Mafinahmen zur kiinftigen Bundes-
gartenschau Miinchen-Riem die Anbindung des Ortes tiber den Nord-
park, die Isarauen und landwirtschaftliche Flachen an die umgebende
Erholungslandschaft vervollstindigen und damit das Ziel eines Frei-
manns der ‘offenen’ Griinrdume erreichen.

Der Gesamteffekt all dieser vorgeschlagenen Mafinahmen koénnte die
derzeit ‘geschlossene’ Landschaft Freimanns 6ffnen und zu einem attrak-

tiven, zuganglichen Lebensraum machen.

o [mprovements are also necessary along
Maria-Probst-Strasse which runs
through the totally car-orientated envi-
ronment of the Europark.

o The overall effect of these measures will
be to make the currently ,closed” land-
scape of Freimann far more permeable,
and turn it into an open and accessible
environment on a much more human
scale than at present.
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Die Vision
All die genannten Uberlegungen lassen sich in einem Gesamtplan fiir Freimann zusam-
menfassen, der auch als Grundlage fiir zukiinftige Entscheidungen dienen kann. Die Per-

spektivzeichnung zeigt die Vielfalt der MaSnahmen mit Schwerpunkt rund um die neue
Mitte Freimanns.
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The Vision

By overlaying and integrating these large
and small scale considerations, a compre-
hensive scheme for the whole area can be as-
sembled to guide future decision-making.
The annotated aerial view shows how these

4 5 are arranged, with a large number of out-
lying features around the core of the new
centre for Freimann.
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1. Starting in the north the North Park
needs to be established as an area for na-
ture conservation with the correct level

of access for people to enable wildlife to
thrive.

2. The socialleducational site on Carl-
Orff-Bogen needs to be used for the ben-
efit of local people, and its landscaped
area can also contribute to the green
route running north to south through
the centre of Freimann.

3. North of Kieferngarten the existing
farmland can become the site for a new
sustainable housing scheme with a high
level of eco-friendly elements included
in its design. The site is ideally located
near the Frottmaning underground sta-
tion, is largely isolated from the auto-
bahn and industrial areas and can be
extended into the rifle-range area to its
north. Whilst this level of encroachment
onto what is currently undeveloped
land seems acceptable, it is important
that the expansion is limited to these
two sites on which a degree of human
interference has already taken place. To
the north and west lie undisturbed nat-
ural areas which must be preserved as
part of the North Park.

4. Frottmaning itself is suitable primarily
for industrial and business use, being
located adjacent to the major sewage
works and the Rubbish Hill. Its excel-
lent location on the regional and inter-
national transport network makes it ide-
al for a major conference or congress
centre.
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. Nordpark: Beginnend im Norden sollte der ‘Nordpark’ als ein Natur-

schutzgebiet mit geordnetem Zugang fiir Erholungssuchende ausge-
richtet werden, um der dortigen Flora und Fauna groftmagliche Ent-
wicklungsméglichkeiten zu bieten.

. Die E-Fliche am Carl-Orff-Bogen sollte einerseits mit Einrichtungen fiir

die dort lebenden Menschen versehen werden, andererseits kann das
verbleibende Grundstiicksareal dazu beitragen, die Griinverbindung
zwischen dem ‘Nordpark’ und der neuen Mitte Freimanns herzustellen.

. Frottmaninger Heide: Nordlich der Kieferngartensiedlung kénnte auf

dem bewirtschafteten Teil des landwirtschaftlichen Gutes Kleinlappen
ein Siedlungsprojekt fiir kosten- und fldchensparendes Bauen mit um-
weltfreundlicher Haustechnik entstehen. Das Grundstiick liegt in fuf3-
laufiger Entfernung des U-Bahnhofs Frottmaning, ist aber gleichzeitig
weit genug von stérenden Einrichtungen, wie Autobahn und Industrie-
gelande entfernt. Im Norden grenzt es an das derzeit als Bundeswehr-
geldande genutzte Gebiet der Heide an. Eine Bebauung dieses bisher un-
entwickelten Landes ist allerdings nur akzeptabel, solange die Entwick-
lung auf den bislang landwirtschaftlich genutzten Teil der Heide be-
schrankt bleibt. Die nordlich und westlich anschliefende Heideland-
schaft muf als wichtiger Teil des ‘Nordparks’ erhalten bleiben.

. Das Frottmaninger Gewerbegebiet siidlich des U-Bahnhofs Frott-
maning eignet sich vorwiegend fiir gewerbliche oder industrielle
Nutzung, da das Grundstiick direkt an die Klarwerke und den Miillberg
anschlieft. Seine exzellente verkehrstechnische Lage in der Néhe des
Autobahnkreuzes pradestiniert es fiir Nutzungen wie z.B. ein Kon-
ferenz- und Entertainment-Center oder Einrichtungen im Logistik-
bereich.




Stadtebauliches Konzept
Die Vision

5. The Rubbish Hill can become a major at-
traction for Freimann if the technical
problems of contamination can be over-
come. It offers views over the whole of
the district with Munich and, on clear
days, the Alps to the south, and also
opens up the landscape to the west,
north and east. The public access to this
area would also mean that the Heilig-
kreuz church which was saved from
burial under landfill at the eleventh
hour, would once again figure in local
people’s mental maps.

6. On Reuschstrasse there is an opportu-
nity for opening up further green space
which can contribute to the improved
pedestrian and cycle connection to the
Reichskleinsiedlung.

7. The potential development site to the
north of the Reichskleinsiedlung can be
used for new housing next to sports fa-
cilities in the space next to the autobahn
intersection.

8. The Floriansmiihle lido should if at all
possible be renovated and made available
for local people to use once again.

5. Der Miillberg kann eine wichtige Attraktion fiir Freimann werden, so-
bald die technischen Probleme der ausstromenden Gase geldst sind. Er
bietet einen wundervollen Blick tiber ganz Miinchen und an klaren
Tagen bis zu den Alpen im Siiden sowie die Landschaft in nérdlicher,
ostlicher und westlicher Richtung. Die Offnung des Miillberges koénnte
auch die Heiligkreuzkirche, welche in letzter Minute vor dem Abrif§
gerettet wurde, wieder mehr ins Interesse der Menschen riicken.

6. An der Burmester-/Reuschstraf8e gibt es die Moglichkeit, weitere Grii-
nanlagen zu schaffen, wodurch die FuSgénger- und Radwegverbindung
zur Reichskleinsiedlung noch bereichert werden konnte. Eine ldrmab-
wehrende Bebauung entlang der Autobahn ist moglich.

7. Das unbebaute Grundsttick nordlich der Reichskleinsiedlung kann fiir
Wohnbebauung genutzt werden. Nordlich bis zur Autobahnauffahrt
Fréttmaning konnten sich Sporteinrichtungen daran anschlielen.

8. Das Floriansmiihlbad sollte, so mdglich, renoviert und wieder der
Offentlichkeit zuganglich gemacht werden.
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9. In Alt-Freimann wiirde ein neuer Verbindungsweg zwischen den bei-
den Kirchen sowohl die Schule als auch die Mohrvilla weitaus besser in
die kleinteilige Struktur dieser Gegend integrieren. Diese neue Ver-
bindung kénnte den bislang an der Autobahn gelegenen Weg ersetzen.
Der neue FuBweg sollte im siidlichen Bereich so an der Unterfithrung en-
den, daf die bislang vorhandenen Stufen hinunter zur Unterfiihrung in
die Eisenbahnersiedlung tiberfliissig werden. Zudem wiirde dies den
Schiilern der Situli-Schule eine direkte Verbindung zu ihren Sportan-
lagen ermoglichen. Der Platz an der St. Nikolauskirche ist derzeit nicht
ausreichend definiert. Neue Gebdude kénnten ihm einen besseren Rah-
men geben und gleichzeitig einen Larmschutzriegel zur Autobahn hin
schaffen. Weiterhin wiirde hierdurch der Zugang zur Unterquerung der
Autobahn in Richtung Harnierplatz und zum U-Bahnhof aufgewertet. In
der Unterfithrung selbst ist dringend zusétzliche Beleuchtung vor-
zusehen. Das abgebrannte Gebédude der Situli-Schule konnte durch eine
neue Turnhalle ersetzt werden, die ebenfalls eine Lirmschutzfunktion
gegen die Autobahn tibernehmen wiirde.

10. Edmund-Rumpler-Strafie: Diese Strafle fiihrt direkt auf den zentralen
Platz der neuen Mitte. Die Verbesserung und Starkung dieser entschei-
denden Ost-West-Achse ist daher eine der Schliisselmafinahmen von de-
nen der Erfolg des neuen Zentrums abhéngt.

9. In Alt-Freimann the new path link be-
tween the two churches will better inte-

grate the school and the Mohrvilla with
the close-knit structure of the area. This
path would replace the existing one
which runs right next to the autobahn
and delivers pedestrians at a point
where there are steps, but no ramp,
down to the passage below the autobahn
and underground line towards the
Eisenbahnersiedlung. The new path
would avoid this problem, and the re-
moval of the old path would also allow
the direct connection of the Situli school
to the playing fields next door. The ex-
isting square next to the St Nikolaus
church is currently poorly defined. New
buildings could give it more presence,
better protection from the autobahn, and
better supervision of the essential but
intimidating underpass leading to
Hanierplatz and the underground sta-
tion, which also needs improved light-

ing. Replacement of the burnt out school Ergianzende Bebauung am Heinrich-Groh-Platz kénnte dazu beitragen, den

buildings with a new gymnasium, Charakter des Platzes aufzuwerten.
shielding the school from the autobahn

would be a further reinforcement of the
social infrastructure.

10.The strengthening of the east-west route
on Edmund-Rumpler-Strasse is an in-
trinsic part of the proposals as it runs
into the heart of the new centre proposed
for Freimann.
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Im stidwestlichen Bereich des neuen Zentrums wird eine gemischte Wohn-
bebauung zwischen Griinanlagen vorgeschlagen.

11. BMW-Auslieferungslager: Wichtige Grundstiicke in der neuen Mitte

sind derzeit von Nutzungsarten belegt, die der Zukunft Freimanns nicht
dienlich sind. Es wurde daher davon ausgegangen, daf8 die derzeit vom
BMW-Auslieferungslager genutzten Grundstiicke mittelfristig frei wer-
den, so daf} auch dieses Grundstiick in das entstehende neue Stadtteil-
zentrum (‘Die neue urbane Mitte’) aufgenommen werden kann.

12. Das Freimanner H6lzl beherbergt bereits eine naturgewachsene Griin-

flache mit groen Biumen und Biischen. Diese koénnte als solche in das
hier neu entstehende Quartier integriert werden. Das bereits vorhandene
Straflennetz im Freimanner Holzl, welches in Erwartung einer Industrie-
oder Gewerbeansiedlung erstellt wurde, kann nun dem neuen Wohn-
gebiet im Herzen des Freimanner Holzl sowie der vorgeschlagenen
Gewerbenutzung am Siidrand diese Gebietes dienen. Die gewerblich
genutzten Gebduderiegel entlang des Eisenbahn-Nordrings wiirden gle-
ichzeitig einen Larmschutz fiir die nérdlich davon gelegenen Wohn-
gebdude darstellen. Die Grundstiicke am westlichen Rand des Frei-
manner Holzls kdnnten fiir eine Erweiterung des Europarks zur Ver-
fiigung stehen, sobald die Straflenverbindung zwischen der Lilienthal-
allee und der Maria-Probst-Strafle hergestellt ist.

13. Eisenbahnausbesserungswerk: Die Halle 24 des ehemaligen Eisenbahn-

ausbesserungswerkes wird der zentrale Anziehungspunkt der neuen
Mitte Freimanns werden. Die Nutzungsarten in und um das Geb&dude
konnen als “‘Magnet” wirken, und die neue urbane Struktur im Stiden der
Halle 24 schafft die Moglichkeit der Ansiedlung einer ganzen Reihe ver-
schiedener Nutzungsarten. Das Konzept hierfiir wird im néchsten Ab-
schnitt (Die neue urbane Mitte) ausfiihrlich beschrieben.

11.Significant areas in the new centre are
occupied by uses which are not suitable
for Freimann’s future. It is expected
that BMW's use of the area for storage
of cars and preparations prior to distri-
bution will move elsewhere in the medi-
um to long term, so that the space it
currently occupies can be added to the
growing town centre.

12.The Freimanner Holzl is an existing
strip of trees and shrubs which would
work as an excellent open space in the
heart of a new mixed use neighbour-
hood. The network of roads which have
already been put in place in the ex-
pectation of purely industrial or retail
development can serve primarily resi-
dential uses next to the Freimanner
Hblzl and workshops along the southern
strip where they would provide a sound
barrier against the railway tracks. The
western edge of the Freimanner Holzl,
would become attractive as space for the
expansion of the Europark once the road
link between Lilienthalallee and Maria-
Probst-Strasse is established.

13. The railway depot becomes the focal
point of the new central area of Frei-
mann. The activities in and around the
building itself will be a major magnet
whilst the new urban structure to the
south will create a busy milieu for a
whole range of mixed uses which are ex-
plained in detail in the section The New
Urban Core.
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= | 14. Das Geldnde der ehemaligen Funkkaserne spielt im Bezug auf die
L e e T Stadtentwicklungsplanung des Miinchner Nordens eine wichtige Rolle.
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15. Die neue Verbindung zwischen Lilienthalallee und Maria-Probst-Strafle

ist ein wichtiger Teil der Gesamtstrategie, da sie den Schliissel fiir die
Vervollstindigung der Nord-Stid- und Ost-West-Verbindungen darstellt.
Sobald diese Verbindungsstraie erstellt ist, wird das gesamte Verkehrs-
system weitaus flexibler sein, da hierdurch der Verkehr, der bislang auf
einige wenige Verbindungen konzentriert ist und so zu unnétigen Um-
wegen, Staus und Umweltbelastungen fiihrt, entzerrt werden kann. An
dieser Stelle konnte auch die neue StraSenbahnverbindung verlaufen,
nachdem genau untersucht wurde, wie die Kreuzung zwischen Straf3e
und Stralenbahn organisiert werden kann, ohne daf hierdurch neue zer-
schneidende Elemente in Freimann entstehen.

16. & 17. Die Bayern- und die Fiirst-Wrede-Kaserne werden fiir die nich-

sten Jahre noch als solche genutzt. Da jedoch mittel- bis langfristig er-
wartet wird, daf die Kasernennutzung von der Bundeswehr ganz oder
teilweise aufgegeben wird, sollte bei der Gestaltung der neuen Mitte
Freimanns hierauf bereits strategisch geachtet werden. Nur so ist ge-
wihrleistet, dafl diese Grundstiicke ihren gleichberechtigten Platz in der
neuen urbanen Struktur Freimanns einnehmen kénnen und so ihren
Beitrag zur Beendigung der negativen Einfliisse grofier Monostrukturen
in Freimann leisten.

Funkkaserne

1. Neue Zufahrtsstrale vom Frankfurter Ring 11. Schule

2. Einzelhandel und Restaurants, dariiber Wohnen ~ 12. Kindergarten

3. Zugang fur FuRganger 13. Kombination von Wohnen und Arbeiten

4. Marktplatz und offentliche Einrichtungen 14. Seniorenwohnungen

5. Wohnen mit reduziertem Parkraum 15. Wohnungsneubau in Verbindung mit existieren-

6. Wohnungen mit Blick auf Sportanlagen den Werkstatten )

7. Eigenheime (in Selbsthilfe erbaut) 16. Fqueg? durch.GrunanFagen

8. Stadtplatz mit Geschéften, dariiber Wohnungen 17. Musterhauser fur Energiesparendes Bauen
und Ateliers 18. Heizkraftwerk

9. Werkstatten mit Hofzugang 19. Spielplatz

10. Mehrzweck-Ausstellungsflache 20. Neue StraRenfiihrung
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14.The Funk-Kaserne offers a tremendous
opportunity to add to the overall urban
context. Meanwhile uses are already in
place in the form of a variety of business
activities, some short-life residential oc-
cupation, and the Alabama entertain-
ment centre. Through carefully phased
development the barracks can be re-
generated so as to allow all the existing
uses to thrive and grow to become estab-
lished, all with due consideration of the
requirements of the Border Control Po-
lice (‘Bundesgrenzsschutz’) who retain
an active presence on the site.
The overall urban design strategy for
the site is to establish a car-free area in
the centre of the barracks using existing
mature landscaping features. Selective
demolition or refurbishment of the bar-
racks buildings together with infill with
new structures would combine to pro-
duce a rich and sustainable mix of uses
and activities.

15.The new connection between Lilienthal-
allee and Maria-Probst-Strasse is a cru-
cial part of the overall strategy, as it is
the key to completing the crossroads of
north-south and east-west connections.
Once established a far more flexible net-
work will be in place dispersing traffic
from the few routes which now often
take vehicles on much longer journeys
than necessary and add to congestion,
noise, air pollution and general inconve-
nience. This new link is also where the
new tram connection would arrive, ne-
cessitating a detailed examination of the
best way to organise the intersection.

16. & 17. The Bayern and Fiirst-Wrede-
Kaserne will continue to be in operation
for some years to come. However, in the
long term it is expected that they will no
longer be required, in which case they
could be allowed to take their place in
the new urban structure, and in so do-
ing mark the end of the negative influ-
ence of large monocultural land uses in
Freimann.
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Das neue Zentrum

Der derzeitige inselartige Charakter von Freimanns Siedlungsgebieten
wurde hauptsichlich durch einen Mangel an strategischer Planung her-
vorgerufen. So wurde eine Situation geschaffen, in der verschiedenste
Nutzungsarten entstanden sind, die nicht miteinander in Bezug stehen.

Um die Weichen fiir eine Umsetzung des neuen stiddtebaulichen Konzeptes
zu stellen, bedarf es der Losung einiger weniger Kernfragen, damit die hier
vorgestellten langfristigen Optionen nicht verbaut werden.

1. Es besteht die Moglichkeit, dafl die Halle 24 des Eisenbahnausbesse-
rungswerks eine Nutzung als regionales Giiterverteilzentrum erhilt.
Diese Nutzungsart wiirde fiir ganz Freimann weitreichende Folgen
haben, da hierdurch der Trend zu groffldchigen Nutzungen ohne
Verbindung zu den anliegenden Wohnsiedlungen fortgefiihrt wiirde.
Hierdurch wiirde Freimann seiner Zukunft als Stadtteil mit grolen
Chancen und einer eigenen urbanen Mitte beraubt.

The New Centre

The existing dislocated character of Frei-
mann has arisen due to the lack of co-ordi-
nated strategic thinking, creating a situ-
ation in which all the uses have become es-
tablished in a vacuum with no relation to
one another.

In order for these overall strategic aims to
be realised, it is vital that a few key factors
are understood and acted upon as soon as
possible, in order that all future decisions
work towards the long term aims rather
than obstructing them.

1. There is a possiblity that the railway de-
pot will find a use as a regional goods
distribution network, as set out at one
time in the local structure plan. This
would be disastrous for the whole of
Freimann as it would continue the
trend of massive uses unsuited to resi-
dential neighbourhoods. In so doing it
would deliver a second blow to Frei-
mann by denying the district its great
opportunity to gain its own new centre.

Das neue Zentrum
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17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24,

25.
26.
27.
28.

29.

Eisenbahnausbesserungswerk als

multifunktionales Zentrum

Einkaufsbereich

Sport- und Jugendaktivitaten

Offentlicher Garten mit Pavillons

Leben und Arbeiten unter einem Dach

Neue Platze an zentralen Orten in Freimann

Wohnblocks mit gemischten Nutzungen

Neuer Ost-West-Boulevard

Gebaudekomplex mit Werkstéatten in Richtung S-Bahn-Nordring
Hotel

Erweiterung des M,0,C, mit zusétzlichen Parkmdglichkeiten
Neues Gymnasium

Neuer FuB3ballplatz

Erweiterung des Europarks

Park und Grinverbindung

Einrichtungen fur soziale und Erziehungsinfrastruktur

am Carl-Orff-Bogen

Verbesserter Platz in Alt-Freimann

Neue Gebaude, welche die verbesserte Unterfiihrung tberblicken

Grunverbindung zwischen den Kirchen

Neue Turnhalle

Geschafte und Umfeldverbesserung am Hanierplatz
Verschmalerung der Heidemannstraf3e und verbesserter
FuBgangeriibergang

Verbreiterung der HeidemannstraBe fir erleichtertes Linksabbiegen

Neue StraBenverbindung zwischen Lilienthalallee und
Maria-Probst-Strale

Bahnhof des S-Bahn-Nordring und neue FuRgéngerbriicke
MafRnahmen zur Larm- und Abgasminderung

Neuer Standort fir den Rollenprifstand

Bestehende wirtschaftliche Nutzungen, die mittel- bis langfristig

verlagert werden sollen
StraBenbahnzugang zum neuen Zentrum von Freimann

The New Centre

© ©® N UK WDNPE

NN RNRNNNNNRNRNER R P 2 2 2 e
© 0N UEWNRPROOODNO®GUAWNINEPRPO

Railway depot used as multi-activity center

Shopping area

Sport/youth activities

Public gardens with pavillions

Live/lwork accomodations

New squares at focal points

Residential blocks with mixed uses

New east-west boulevard

Wall of workshops towards S-Bahn Nordring

. Hotel

. Extension of M,0,C with additional parking

. New secondary school

. New football pitch

. Extension of Europark

. Park/green link

. Social and educational facilities in Carl-Orff-Bogen

. Improved square in Alt-Freimann

. New buildings overlooking improved underpass

. Green link between churches

. New secondary school

. Shops and environmental improvement at Hanierplatz

. Norrowing of HeidemannstraRe and improved pedestrian link
. Widening of Heidemannstrae for improved left turn

. New road link between Lilienthalallee and Maria-Probst-strafle
. Reopened S-Bahn Nordring station and new pedestrian bridge
. Noise/pollution reduction measures

. New location of railway research building

. Existing business uses to be relocated in medium/long term
. Tram access into new heart of Freimann
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2. Currently the German railway company 2 Der im ndrdlichen Bereich des Eisenbahnausbesserungswerks gelegene

has plans to continue using the highly
advanced testing station at the far north
end of the depot site. The trains to be
tested run into the old depot hall, are
moved sideways on a mobile gantry and
then run on to reach the testing station
which is in a separate building. This
complex route is to be simplified by in-
stalling a new line curving around the
eastern side of the depot and running
through the green space along Lilientha-
lallee. Taken in a vacuum, this is a high-
Ly practical solution, but in the light of
the recommendations which emerged
from the Planning Weekend it can be
seen that this new line would be very
obstructive. Although trains would only
run along the rails a few times a week, it
would nonetheless mean that yet anoth-
er barrier to the regeneration of the area
would be put in place where it would
cut across the best location for a series of
new road links and public open spaces.
The German railway company also con-
tinues to use land further south near the
Freimanner Holzl. If the testing station
were to be relocated here the small
amount of trains using it would cause
little disturbance to the new urban
structure, as they could run alongside
the new tram line which is also part of
the overall strategy for Freimann. The
finances of this proposal will have to be
examined in detail, but in strategic
terms it seems entirely possible that the
cost of relocation would be more than
offset by the increased value of the rail-
way depot if it is unencumbered by the
remnants of its previous use.

. The third major strategic decision re-
lates to the idea that the autobahn and
U-Bahn could be put underground so as
to effectively bury the problems they
give rise to. The workshop participants
all agreed that this can be viewed as an
ideal long-term goal, and one planning
group explored which section should be
sunk and what new benefits would fol-
low. A more detailed consideration of
this possibility should be carried out, in
order to see how it would support the
overall strategic proposals which
emerged from the Planning Weekend. In
the immediate aftermath of the event it
seems best to regard the idea as a major
enhancement to the proposals rather
than an essential ingredient. And it is
also worth considering whether the un-
doubtedly enormous cost of sinking the
autobahn and U-Bahn, re-routing all
the access routes and overcoming a host
of other technical problems might better
be directed at other targets for the future
of Freimann.
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Rollenpriifstand wird von der Deutschen Bundesbahn noch weiterhin
benétigt. Die Triebkopfe erreichen den Priifstand tiber die Halle 24, wo
sie seitwarts bewegt und tiber das nichste Gleis zu dem in einem sepa-
raten Gebdude untergebrachten Rollenpriifstand beférdert werden. Die-
ser umstdndliche Vorgang soll durch die Verlegung eines neuen Gleises
an der Ostseite der Halle vorbei und durch den Griinzug entlang der
Lilienthalallee erleichtert werden. Betrachtet man diese von der Deut-
schen Bahn angedachte Losung isoliert, erscheint sie durchaus praktisch.
Sieht man sie jedoch vor dem Hintergrund der Empfehlungen der Per-
spektivenwerkstatt, so ist diese neue Gleisanlage sehr stérend. Selbst bei
nur geringem Zugverkehr wiirde sie eine neue Barriere an einer Stelle
bedeuten, an der fiir das Gebiet notwendige neue Strafienverbindungen
und offentliche Pldtze entstehen sollen. Die Deutsche Bahn benutzt ein
Grundsttick weiter stidlich im Bereich des Freimanner Hélzls als For-
schungszentrum. Geldnge es, den Rollenpriifstand in dieses Forschungs-
zentrum zu verlegen, wiirde die neue zentrale Mitte weitaus besser ent-
wickelt werden konnen. Zudem kénnte die neue Stralenbahnlinie,
welche ebenfalls Bestandteil des Gesamtkonzeptes ist, mit den Gleis-
anlagen dorthin kombiniert werden. Die Finanzierung dieses Vor-
schlages muf sicher genau untersucht werden. Strategisch betrachtet
wiirde jedoch die hierdurch erreichte Wertsteigerung der Halle und des
umliegenden Geldndes die Kosten fiir die Verlegung des Rollenpriif-
standes mit Sicherheit tibersteigen.

. Die dritte strategische Entscheidung betrifft den Vorschlag, die Auto-

bahn und U-Bahn-Linie zwischen Alt-Freimann und der Eisenbahner-
siedlung unter die Erde zu verlegen, um die von ihnen ausgehenden Be-
lastigungen zu minimieren. Die Werkstatt-Teilnehmer waren sich da-
riiber einig, daf diese Idee ein ideales langfristiges Ziel darstellt und eine
Planungsgruppe hat bereits untersucht, welche Abschnitte von Auto-
bahn und U-Bahn in dieses Konzept einbezogen werden sollten und
welche Vorteile sich hieraus fiir die benachbarten Gebiete ergeben wiir-
den. Hierzu sind genauere Untersuchungen nétig. Solange diese noch
nicht erfolgt sind, sollte man jedoch davon ausgehen, daf8 dieser
Vorschlag eine bedeutende Aufwertung, nicht aber eine Voraussetzung
fiir die neue Zentrumsgestaltung Freimanns darstellt.
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Die neue urbane Mitte Freimanns

Die Nutzung der Halle 24 des ehemaligen Eisenbahnausbesserungswerkes
als neue kulturelle und soziale Mitte Freimanns war eine der wichtigsten
Ideen der Perspektivenwerkstatt. Um einerseits den Charakter der sehr ein-
drucksvollen und unter Denkmalschutz stehenden Halle zu erhalten, sie je-
doch andererseits dem menschlichen Mafistab anzupassen, sind folgende
Grundsétze zu beachten:

e Das Gebdude mufl von allen Seiten zugénglich sein und sollte auf jeder
Seite unterschiedliche Nutzungsarten erhalten. Diese kénnten, soweit
sinnvoll, im Inneren der Halle miteinander verbunden werden. Die ein-
zelnen Bereiche des Gebadudes selbst konnen durch Passagen und Atrien
unterteilt werden.

e Nordlich des Gebdudes kénnen Parkplétze sowie eine Tiefgaragenzu-
fahrt vorgesehen werden, um den dortigen Einzelhandelsbereich zu er-
schlieBen. Zwischen der Halle und dem Griinzug entlang der Heide-
mannstrafle konnten weitere Wohngebdude errichtet werden, voraus-
gesetzt der Rollenpriifstand wird umgelegt und das derzeit dort vor-
geschlagene Biirogebdude nicht gebaut.

e Westlich der Halle kénnte eine Erweiterung der dort bereits vorhande-
nen Flachen fiir Sportaktivitdten erfolgen. Dieser Grundstiicksteil liegt
direkt neben dem geschiitzten Biotop, das sich entlang der gesamten
Westseite der Halle zieht. Gleichzeitig sollte der Fuigiangerzugang zwis-
chen Neu-Freimann und diesen Sportplétzen tiber die Heidemannstra8e
verbessert werden.

The New Urban Core

The conversion of the railway depot to be-
come the new cultural and social heart of
Freimann is the most significant idea to
have emerged from the Planning Weekend.
The key components to retain the character
of this highly impressive listed building
while reducing its impact to be more suited
to a human scale are as follows:

e The building needs to be accessible and
entered from all sides and have different
activities on each side. Some of these
could connect internally where appro-
priate, and the building can be subdivid-
ed by internal malls to open up its inte-
rior.

e To the north a new ground level and be-
low ground parking area could give good
access to a wide variety of large and
small scale retail uses in and around the
building. Between the depot and the
landscaped strip along Heidemann-
strasse a predominantly residential
neighbourhood can be established if the
railway testing station is moved and the
proposed office development to its west
does not materialise.

e To the west of the depot, youth and
sports activities can predominate,
adding to the facilities aready in place
near Heidemannstrasse. This area is
next to the protected green space which
runs along the entire western side of the
depot, and so makes these new facilities
particularly convenient for Neu-Frei-
mann whose pedestrian access across
Heidemannstrasse should also be im-
proved.
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o The eastern side of the depot has plea-
sant green spaces with many mature
trees. This can be enhanced with small
kiosks or pavilions to create some sense
of separation from Lilienthalallee and
soften the impact of the somewhat over-
powering combination of the depot and
the M,O,C, opposite. The newly land-
scaped area could function both as a
park and as an events or weekend mar-
ket place. The depot buildings them-
selves on this side could provide pre-
dominantly social or cultural uses. One
popular idea was to create a theatre in-
side the depot as a free standing struc-
ture, using the surrounding floor of the
former repair works as the foyer. Anoth-
er natural use for the inside of the depot
is to use the sunken area in its southern
section as one enormous swinming pool
which would even take on some of the
character of the old Floriansmiihlbad as
a place of social interaction rather than
merely a place for exercise.

The southern side of the depot can be
used for a mix of residential and busi-
ness uses, flats and penthouses on the
south-facing side of the building would
be located above small scale quiet busi-
ness uses, making use of the long row of
openings previously used for receiving
the trains. These activities in the depot
would be complemented by new build-
ings to create a series of intimate spaces
and in the centre a major new public
square on the new boulevard created by
extending Edmund-Rumpler-Strasse to
join up with Maria-Probst-Strasse.
This tree-lined boulevard would be en-
livened by a series of new spaces and ac-
tivities. At its western end a vandalised
remnant of the railway works is occupy-
ing space in the strip of greenery along
Maria-Probst-Strasse. A pair of new
blocks of flats in its place would form a
gateway to the boulevard and help min-
imise the impact of the Europark on the
new high quality environment. The
southern side of the boulevard would be
lined by more mixed use buildings with
shops below and flats above, and behind
these would be the best location for a
new secondary school next to a new
football pitch. The pitch thereby forms
another part of the new sports facilities
running southwards from Heide-
mannstrasse along the western side of
the depot.
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e Das Grundstiick 6stlich der Halle gegentiber dem M,O,C, weist derzeit

grofiziigige Griinflichen mit wertvollem Baumbestand auf. Dieser
Grundstticksteil konnte an Qualitdt noch gewinnen, indem durch kleine
pavillonartige Gebdude eine Abgrenzung zur Lilienthalallee erreicht
wird. Die so entstande kleine Parkanlage kénnte auch fiir Open-Air-Ver-
anstaltungen oder Wochenendmirkte genutzt werden. Die Halle 24 selb-
st sollte auf dieser Seite vor allem fiir soziale und kulturelle Zwecke
genutzt werden. Eine Idee, die grofsen Anklang fand, war der Einbau
eines freistehenden Theaters in der Halle selbst, so daf? die Halle und
der das Theater umgebende Bereich gleichzeitig als Foyer fungieren.
Eine weitere sich aus den baulichen Eigenheiten der Halle ergebende
Nutzungsart wire die Verwendung des ‘Grabens’ im stidlichen Teil der
Halle als iiberdimensionales Schwimmbad, welches bei entsprechender
Ausgestaltung im Charakter an das ehemalige Floriansmiihlbad als Ort
der Begegnung erinnern konnte.
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e Der siidliche Teil der Halle kann fiir eine Mischung aus Wohnen und Ar-

beiten ausgebaut werden. Die stidorientierten Wohnungen und Pent-
hiuser konnen tiber kleinen Biiro- oder Ateliereinheiten angeordnet wer-
den, um die bislang vorhandenen Tore auf der Stidseite weiterhin zu
nutzen. Diese Nutzungsart am Stidende der Halle 24 konnte durch eine
Reihe neuer Gebdude auf dem freien Geldnde komplettiert werden. Ein
zentraler Platz sollte den Abschluf8 des neuen Boulevards in Verldnge-
rung der Edmund-Rumpler-Strafle in Verbindung zur Maria-Probst-
Strafse bilden.

Dieser baumbestandene Boulevard kénnte durch vielfiltige Nutzungs-
arten und Aktivititen belebt werden. An seinem westlichen Ende, inner-
halb des Griinstreifens an der Maria-Probst-Strafle, befindet sich heute
ein verfallenes Bahngebdude. Zwei neue Wohngebdude konnten hier
eine Torsituation zu diesem Boulevard bilden und dadurch auch helfen,
den Europark von dem qualitativ hochwertigen neuen Wohngebiet ab-
zuschirmen. Auf der siidlichen Seite dieses Boulevards sollten weitere
Wohngebaude mit Ladenfldchen im Erdgeschof entstehen. Direkt da-
hinter wire der geeignete Platz fiir eine weiterfiihrende Schule neben
einem neuen Fuflballfeld. Dieser Fufballplatz ist Teil der neuen Sport-
anlagen, die von der Heidemannstrafle aus in Stidrichtung entlang der
Westseite der Halle 24 verlaufen.

Ostlich dieses Boulevards im Kreuzungsbereich mit der Lilienthalallee
befindet sich die Zenith-Halle, welche bereits fiir Veranstaltungen und
Konzerte genutzt wird. Es liegt daher nahe, den neuen Stadtteilplatz di-
rekt vor diese Halle zu legen. Die Nordseite des Platzes wiirde durch das
renovierte Heizkraftwerk des Eisenbahnausbesserungswerkes gebildet,
welches weitere Freizeitnutzungen kultureller oder kommerzieller Art
aufnehmen kann. Die Ostseite erscheint als idealer Standort fiir ein
neues, grofles Hotel fiir den Miinchner Norden, was besonders giinstig

e Further east on the boulevard, where it

meets Lilienthalallee, the Zenithhalle is
already being used for events and con-
certs, so it seems natural to propose a
new urban square in front of it to add
further life to this area. The northern
side of the square would be bounded by
the renovated boiler house building
which could accommodate a wide variety
of cultural, recreational and commercial
uses. The eastern side of the square
would be an ideal location for a major
new hotel which could serve a wide area
and would be particularly convenient for
people visiting the M,0O,C,. The vacant
site here could also allow for the south-
ward expansion of the M,0O,C, whose ex-
isting vehicle access ramp could serve a
large quantity of much needed new un-
derground car parking space to cope
with peak periods. Hopefully the pro-
posed improvements, particularly of
east-west public transport services could
help to reduce at least some of the bur-
den imposed by private vehicles. This
corner site is situated at the true cross-
roads of the new core of Freimann, so a
landmark building of significant height
seems appropriate. As a prominent point
of orientation it would work together
with the water tower so clearly visible to
the north where Lilienthalallee meets
Heidemannstrasse.

fiir Besucher des M,O,C, gelegen wire. Das freie e
Grundstiick siidlich des M,O,C, konnte fiir eine
evtl. gewiinschte Erweiterung des M,O,C, zur
Verfiigung stehen. Die Rampen zur Tiefgarage
des M,O,C, koénnten zusétzliche, neue Tiefgara-
genplitze erschliefen. Zudem werden die vor-
geschlagenen Verbesserungen, speziell die der
neuen Ost-West-Verbindung, hoffentlich ohnehin
dazu beitragen,

den Individualverkehr zu reduzieren.

Das beschriebene Eckgrundsttick liegt an einem
der wichtigsten Kreuzungspunkte der neuen
Mitte Freimanns. Insofern wire als stidtebauliche
Dominante auch eine Bebauung mit einem hohen,
weithin sichtbaren Gebaude denkbar. Als Orien-
tierungspunkt ergibe es ein optimales Pendant
zum Wasserturm an der Ecke Lilienthalallee/
Heidemannstrafse.
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Zusammenfassung der Arbeitsgruppen
Investitionen und Wirtschaft

Themenschwerpunkte
Schlechtes Image Freimanns verhindert Ansiedlung von attraktiven

Wirtschaftsunternehmen

Verkehrsproblem schréankt zwar Freimanns Attraktivitat ein, kann
aber in Zukunft auch eine Chance fiir Freimann als "Tor nach

Minchen" bedeuten

Fehlende Nutzungsdurchmischung verhindert Urbanitat

Unternehmen aus Freimann tragen sich mit dem Gedanken der Ab-
siedlung ins Umland

Grundsttckspreise in Freimann sind im Vergleich zu den Umlandge-

meinden zu hoch

Gezielte Imageférderung fur Freimann fehlt vollig

,»Wir merken, daf$ wir nicht mehr
nach Freimann passen. Wenn wir
konnten, wiirden wir weggehen.”

, Warum senkt die Stadt nicht die
Grundstiickspreise. So bleibt sie auf

thren Grundstiicken sitzen und es ist .

niemanden geholfen.”

Issues

Freimann’s negative image prevents attractive new business-
es from moving there

Traffic is limiting Freimann'’s attractivity but represents
a chance for the future as ‘the gateway to Munich’

Separation of land uses creates lack of urbanity
Some local businesses are thinking of relocating

Land prices in Freimann are too high compared to the sur-
rounding regions

No targeted image marketing for Freimann

Aktionspunkte
Auswahlen von geeigneten Flachen fir urbane Zentren

Schaffen einer attraktiven Mischung aus Arbeiten, Wohnen und

Freizeit

Erstellen eines Ubergeordneten Verkehrskonzeptes, um die Belastung

durch Wirtschaftsansiedlungen gering zu halten

Nutzen des durchfahrenden Verkehrs fir Freimann

Dialog zwischen Burgern, Unternehmen und der Stadt, um deren

Anliegen in Planungen zu integrieren

Aufwerten des Images von Freimann durch gemeinsame Aktionen
der Burger und Unternehmen, z.B. in Form eines Faltblattes und

durch die Etablierung eines Logos

Freimann versteht es bislang nicht,
vom neuen Flughafenstandort zu prof- .
itieren. Der ganze Verkehr fahrt ein-
fach blof$ mitten durch!”

Herr Bittkau, Gewerbegrund GmbH

70

Action Points

Select suitable sites to create urban centres
Create an attractive mixture of work, housing and leisure us-
es

Devise an overall traffic strategie to ensure that additional
business doesn't create additional problems for local commu-
nities

Find ways how Freimann can benefit from through-traffic
Establish the dialogue between communities, developers and
the city government, to integrate their needs in planning deci-
sions

Work together to improve Freimann’s image, e.g. by creating
a brochure and logo for Freimann
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Investitionen und Wirtschaft

Bei diesem fiir den Standort Freimann wichtigen Workshop versammelten
sich ca. 35 Teilnehmer. Ein GrofSteil der Teilnehmer waren Vertreter von
Freimanner Unternehmen. Aber auch Vertreter von Unternehmen aus dem
Miinchner Stadtgebiet sowie Vertreter der stidtischen Referate brachten
sich aktiv in die Diskussion iiber den Wirtschaftsstandort Freimann ein und
erarbeiteten Wege zu einer positiven Entwicklung.

Dieser Workshop zeigte insbesondere, daff das Thema Wirtschaft nicht
isoliert betrachtet werden kann. Rahmenbedingungen, wie z.B. gentigend
Erholungsmoglichkeiten etc., spielen ebenfalls eine grofie Rolle zur
Starkung des Wirtschaftstandortes Freimann.

Vorhandene Gewerbegebiete sind nicht vermarktbar

Von den Teilnehmern wurde festgestellt, daf es in Freimann mehrere aus-
gewiesene Gewerbegebiete wie z.B. das Freimanner Holzl und das Gewer-
begebiet Frottmaning gibt. Diese Flachen lassen sich jedoch aufgrund der
hohen Grundstiickspreise sowie der Auflagen der Stadt nicht ziigig an Inve-
storen und Nutzer verduflern.

Es fehlt eine geordnete Struktur in Freimann

Die Teilnehmer beklagten die Zersiedelung Freimanns. Vor allem wurde die
fehlende Nutzungsdurchmischung bemingelt. Es fehlt eine attraktives ur-
banes Zentrum in Freimann.

Stadtteilmarketing fehlt vollig

Die Teilnehmer stellten fest, daf8 das Image Freimanns vor allem von Nega-
tiveinrichtungen geprégt ist. Dies liegt auch daran, dafl Freimann keine ak-
tive Imagepflege betreibt. Es gibt kein Logo und keine gemeinsamen Wer-
beaktionen. Auf Freimann wird nicht aufmerksam gemacht.

Fir und Wider mehr Wirtschaft

Einige Teilnehmer zeigten sich gegeniiber mehr Wirtschaftsansiedlung sehr
skeptisch, da die enorme Verkehrsbelastung durch bereits bestehende Wirt-
schaftseinrichtungen wie z.B. den Europark, das M,0,C, usw. die Lebens-
qualitét in Freimann ohnehin schon beeintréchtigt.

Es wurde aber gemeinsam in der Gruppe herausgearbeitet, daf8 die Stér-
kung des Standortes und die Ansiedlung von attraktivem Gewerbe in Frei-
mann notig und sinnvoll ist. Freimanner Biirger sollen auch in Freimann ar-
beiten kénnen.

Das heif$t, es miissen behutsame Konzepte erarbeitet werden, die vor allem
Verkehr und Freizeitmoglichkeiten berticksichtigen.

_———
nveastitionen und Wirtsc|
Emo

Traume

. Der Europark war eigentlich anfangs
auch eine wilde Ansiedlung.”

. Ich wiinsche mir ein geschlossenes
Ortszentrum mit Ladenzeilen und
Versorqungseinrichtungen, wie in
einem gewachsenen Mittelzentrum.”

»Ein Factory Outlet Center, positio-
niert im Gewerbebiet Frottmaning di-
rekt am Autobahnkreuz, konnte tat-
sdchlich funktionieren, da durch das
besondere Angebot vermutlich Men-
schen aus ganz Miinchen und Umge-
bung angezogen wiirden, ganz anders
als durch einen Bau- oder Mobel-
markt, zu dem es sehr viele Alternati-
vangebote gibt.”

Herr Faltenbacher, Lidl & Schwarz

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv 71



Zusammenfassung der Arbeitsgruppen

Aufwachsen in Freimann

Themenschwerpunkte

und Brachen
o Stadtteil ist von Verkehrslinien durchschnitten
» Belastigung durch Larm und Abgase
e Vandalismus und Mull
e Fehlendes Sport- und Freizeitangebot
 Fehlendes Angebot an weiterfihrenden Schulen
* Fehlende Bibliothek

e Qualitat des stadtischen Umfeldes mit haRlichen Gewerbeflachen

, Uberall liegt der Miill rum und
wenn der Rasen gemdht wird, fahrt
der einfach d'riiber und hinterher
sieht’s aus wie im Saustall.”

Christiane, Schiilerin

Issues

Unfriendly environment with unsightly industrial areas and
wasteland sites

Traffic routes slice through the quarter

Traffic pollution (noise and fumes)

Vandalism and litter

Lack of sports and leisure facilities

No secondary or other further education schools
No public library

Aktionsschwerpunkte

¢ Bessere Kommunikation zwischen Akteuren, um MalRnahmen wie
Offnen von Schulflachen, Teilen des Bundeswehrgelandes, Mll-
berg und Gewerbehallen durchzusetzen

e Unterstiitzen von Eigeninitiative, anstatt Planen am griinen Tisch

Vorschlage erarbeitet hat)

Jugendlichen

flexiblen Schulangeboten

e Erstellen einer Mehrzweckhalle gemaR Richtlinien

an den Interessen der Birger vorbei (z.B. Freigabe der Flache
Burmester-/Reuschstral3e, fir die eine Blrgerinitiative schon

e Verschdnern und Gestalten des Stadtbildes: Graffiti-Projekte mit

e Bau einer Bibliothek und Schaffen von mdglichst vielseitigen und

. Wir brauchen mehr Entfaltungs-
maoglichkeiten fiir Jugendliche.”

,,Wenn die Flichen freigegeben wer-
den, kann man den Rest ja selber
machen.”
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Action Points

Better communication is needed to come to agreements
about sharing facilities such as school grounds, the army
training area, the rubbish hill and empty industrial spaces

Support local initiatives instead of planning over the heads of
the community (e.g. Burmester/ReuschstralBe where a local
initiative to create a play area exists already)

A graffiti project with young people to enhance the appear-
ance of unsightly areas like motorway stilts or underpasses

Create flexible facilities for further education, including a local
library

Freimann needs a multi-purpose hall




Zusammenfassung der Arbeitsgruppen
Aufwachsen in Freimann

Aufwachsen in Freimann

Rund 30 Menschen, Eltern, Lehrer, Schiiler und Vertreter der Stadt- und Be-
zirksverwaltung, fanden sich zusammen, um engagiert tiber die Situation
der Kinder und Jugendlichen im Stadtteil zu diskutieren.

Die Kernprobleme wurden sofort in seltener Einmiitigkeit sichtbar. Die Situ-
ation der Kinder und Jugendlichen in Freimann 148t zu wiinschen tibrig. Es
fehlt allseits an Pldtzen, Orten und Rdumen fiir junge Menschen, ihre Zeit
sinnvoll mit Sport und Spiel zu verbringen. Dies steht in krassem Gegensatz
zu der Tatsache, daf3 der Stadtteil einen weit iiberdurchschnittlichen Anteil
an Jugendlichen hat.

Zudem wird der Stadtteil als hafllich und belastet erlebt. Autobahn, U-Bahn,
Larm, Abgase, Brachflichen, Gewerbeansiedlungen und die Deponien wur-
den als Probleme genannt.

Jung und Alt traumen davon, den Stadtteil mitzugestalten, um sich auch
besser mit ihm identifizieren zu kénnen. Die Planungen von oben, ‘am Grii-
nen Tisch” wurden ebenso kritisiert wie die Schwerfilligkeit der Beh6rden
und o6ffentlichen Einrichtungen, bestehende Initiativen in ihrem Tatendrang
zu untersttitzen.

Dennoch méchten viele der Anwesenden tatkriftig zupacken. Die For-
derung heifit denn auch: ,Lafit uns machen. Unterstiitzt uns besser!”
An konkreten Projekten wurden vorgeschlagen:

e Spielmdglichkeiten an der Burmester-/Reuschstrafie

¢ Initiative zur Offnung von 6ffentlichen Rdumen (z.B. Schulrdume /Sport-
anlagen nachmittags zur Verfligung stellen) oder ungenutzten Gewerbe-
hallen als Treffpunkte und Veranstaltungsorte

e Starten eines Projekts zur Verschénerung 6der Flichen (z.B. Autobahn-
stiitzen und -unterfithrungen) durch asthetisch anspruchsvolles Graffiti

Daneben gibt es jedoch auch Projekte, fiir die sich die stadtisch Verantwort-
lichen einsetzen sollen:

e Einrichtung einer Bibliothek

e Bau einer Mehrzweckhalle

e Bau einer weiterfithrenden Schule

e Wiederer6ffnung des Schwimmbads

¢ Bau eines Kinos

e Verschonerung des Stadtbildes

Aufwachsen Iin Freimann

| Traume

Probleme Lésungen

»Wenn jemand Vorschlige macht
und’s wird immer nur §’sagt, ‘ha, das
ist ja doch nicht moglich’, erstickt
man ja alles gleich am Anfang.”

, Fiir mich sind das keine Uber-
stunden, fiir mich ist das Teilnahme
am Leben der Gemeinschaft.”

»Es reicht aus, den Miillberg fiir die
Allgemeinheit zu offnen.”

,, Was interessant ist, ist der wilde Be-
wuchs.”

»Wir wollen auch Spielplitze in der
Reichskleinsiedlung haben.”

»Eine Schande fiir die Stadt ist’s, daf3
die Freimanner ihre Kinder bis nach
Garching in weiterfiihrende Schulen
schicken miissen.”

,,Wo heute der Rollenpriifstand ist,
konnten doch morgen Schiiler gepriift
werden.”
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Zusammenfassung der Arbeitsgruppen

Schiuler und Kids

Themenschwerpunkte

gehend

alschule

Cafés

nicht nutzbar bzw. erreichbar

ungsbild

e Altersgerechte Freizeit-, Sport- und Spielmdglichkeiten fehlen weit-

e Keine weiterfihrenden Schulen in Freimann: Gymnasium und Re-

e Mangel an Infrastruktureinrichtungen wie Laden, Stadtteilbticherei,

e Zu wenig natirliche Freiflachen vorhanden und fur Kinder

e Mdll, Dreck, Hundekot und Graffiti beeintrachtigen das Erschein-

. Es liegt zuviel Miill im Park und auf
der Strafle herum.”

,Mich stort, daf$ die Autos in der
Zone 30 zu schnell fahren.”

Issues

Lack of adequate leisure, sports and play facilities

There is no secondary school in Freimann

Lack of other facilities, such as shops, a library or cafés
Existing green spaces are often not accessible for children

Litter, dirt and dog’s mess are disfiguring the area

Aktionspunkte

e Errichten von Spielplatzen (fir groRe/kleine Kinder) und

Sportanlagen (FuRball, Skater etc.)

* Wiederertffnung des Floriansmuhlbades

e Freizeiteinrichtungen schaffen (Kino, Cafés, Jugend-/Freizeittreff)

e Vorhandene Freiflachen nutzbar bzw. attraktiver machen (méglichst
naturnah gestalten)

e Errichtung weiterfihrender Schulen (Gymnasium, Realschule) und

einer Biicherei

e Verkehrsberuhigung/LarmschutzmaRnahmen

,Ich wiinsche mir, daf$ das Schwimm-
bad Floriansmiihle wieder gedffnet
wird.”

Ich mochte gerne ein Kino haben -
die Kinos sind zu weit weg.”

74 Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv

Action Points

Create play areas for different age groups and sports facili-
ties

for football, skating etc.

Re-open the ‘Floriansmihlbad’

Create leisure facilities for kids (cinema, cafés, meeting
places)

Give access to existing open spaces and make them more
attractive (with naturalistic design)

Freimann needs secondary schools and a library
Traffic calming measures/Sound barriers




Zusammenfassung der Arbeitsgruppen

Schiiler und Kids

Schuler und Kids

Da am Freitag morgen mehrere Klassen aus Freimanner Grundschulen mit
zahlreichen Schiilern vertreten waren, wurden parallel zur Arbeitsgruppe
,Aufwachsen in Freimann” noch zwei weitere Arbeitsgruppen mit Schiilern
durchgefiihrt.

An der ersten Arbeitsgruppe nahmen etwa 40 Schiiler der Burmester-
Grundschule teil. Die Atmosphére war sehr lebhaft, aber dennoch produk-
tiv. Es wurden zum Teil schon in der Schule vorgefertigte ‘Problemlisten’
mitgebracht.

Am zweiten Workshop nahmen 25 Kinder einer 4. Grundschulklasse teil.
Sie waren begeistert und sehr diszipliniert. Ihre Aulerungen waren zum
Teil vorgepragt durch Besprechungen mit den Lehrern, bei Nachfragen
nach genauen Vorstellungen kamen dann die wirklichen Wiinsche und
Probleme heraus.

‘Umsonst & Drauf3en’

Die meisten Kinder kritisierten den Mangel an Méglichkeiten, sich drauflen
aufzuhalten. Neben den fehlenden Spiel- und Sportméglichkeiten wurde
vor allem die Ausstattung und der Zustand der bestehenden Spielplétze be-
maéngelt. Als weitere grofie Probleme nannten die Kinder Miill, Dreck,
freilaufende Hunde und Hundekot in Freimann.

Altersgerechte Freizeitmdglichkeiten

Die Kinder forderten nachdriicklich altersgerechte Freizeitmdglichkeiten.
Einerseits werden von den grofieren Kindern die Spielplédtze und -gerate der
Kleineren als langweilig empfunden. Andererseits beklagen sie, dafs bei Ein-
richtungen fiir GroBere Konflikte mit Jugendlichen entstehen und auch die
Gerite, was Grofle und Schwierigkeitsgrad anbelangt, fiir ihre Altersgruppe
(9-12 Jahre) ungeeignet sind.

Freiraume

Die Kinder kritisierten den starken Verkehr und die vielen Parkplatze.

Thre direkte Umgebung wird offensichtlich ihren Bediirfnissen nach Natur-
erlebnissen, Bewegung und Spielmoglichkeiten nicht gerecht. Vorhandene
Moglichkeiten sind schlecht zu erreichen und auch teilweise nicht bekannt.

Schule und Bildung

Mehrfach wurde die Forderung nach weiterfiihrenden Schulen in Freimann
geduBert. Es fehlen eine Realschule und vor allem ein Gymnasium. Gym-
nasial- und Realschiiler miissen bisher in andere Stadtteile ausweichen.

Es fehlt auch eine 6rtliche Stadtteilbibliothek, welche fiir die Kinder ohne
groBeren Aufwand zu erreichen ist.

. Es gibt zuviel Miill, zu viele Hiuser,
wenig Natur. Die Hunde miissen an
die Leine.”

~Miinchen soll umweltfreundlicher
sein mit Vogeln und anderen
freilebenden Tieren und mit Pflanzen
und einfach mit der ganzen Natur.”

Wir brauchen einen Schlittenberg.”

., Es soll in der Nihe eine Rollschuh-
bahn sein.”

~Meine Vorschlige wiren, daf das
Floriansmiihlschwimmbad eroffnet
wird und daf der Fernsehspielplatz
mehr Gerite bekommt.”

Miriam Nencib, 8 Jahre

L, Ich will ein Schwimmbad, einen Eis-
laden, einen Spielplatz fiir die Grofien,
einen Einkaufsladen und einen
Tennisplatz.”

Seyda Giiller

, Es soll in der Nihe eine weitere
Schule sein (Realschule, Gymna-
sium).”

. Wenn ich grofi bin, will ich was
verdndern.”
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Zusammenfassung der Arbeitsgruppen
Schuler und Kids
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Zusammenfassung der Arbeitsgruppen

Schiiler und Kids

Ideenliste

Spielpldtze mit: Tischtennisplatten, Klettermoglichkeiten, grofien langen
Rutschen, Reck, Ringen, Seilen und sauberem Sand (man findet hier hdu-
fig Schmutz, Hundekot und Ameisen) - nach Méglichkeit getrennt fiir
kleine und groflere Kinder

Bau eines “‘Holzdorfes” von Kindern fiir Kinder

Sporteinrichtungen fiir: FuSball (mit Rasenbelag oder als Bolzplatz), Vol-
leyball, Basketball (evtl. mit niedrigeren Korben fiir Kinder), Tennis,
Golf, Handball, Schlittschuhlaufen

Ein Reiterhof

Bau eines Skate-Parks mit Halfpipe und glattem Boden, auch fiir Kinder
geeignet

Wiedereréffnung des Floriansmiihlbades, bzw. Offnung eines kombi-
nierten Hallen- und Freibades mit Rutschen, Strudeln und Sprung-
brettern

Freizeitheim (ab 10 Jahren), mit Spielhallen, elektronischem Spielzeug
und mit Kinderdisco

Freizeitpark mit Achterbahn, Wasserrutsche, Geisterbahn, Schiffs-
schaukel, Kettenkarussell, Go-Kart-Bahn, Minigolfplatz, Riesenrad, Par-
cours fiir ferngesteuerte Fahrzeuge

ein Theaterzelt
ein Dinosauriermuseum

Bessere Einkaufsmoglichkeiten, ein McDonalds-Schnellrestaurant, Cafés,
eine Eisdiele und ein Tiergeschift

Kino in Freimann mit Kinderfilmen - Nihe und giinstiger Preis sind
wichtig!

Riickbau des Erdwalls auf der Panzerwiese (frithere Spielmoglichkeit)
Errichtung eines Schlittenberges

Vorhandener Freiflichen besser nutzbar machen, so daf3 sie auch zum
Spielen verwendet werden konnen, moglichst mit Biumen, Wiesen - ein
kleiner See wire schon (z.B. auch den Park der Mohrvilla dafiir nutzen)

Mehr Sauberkeit auf 6ffentlichen Flachen (Miill, Hundekot, Graffiti etc.),
mehr Miilleimer, mehr UmweltbewufStsein (Mehrwegsysteme, Energie-
sparen,...)

Verkehrsberuhigung und die Einrichtung von Spielstraien vor allem in
Wohngebieten (Stichwort: ‘mehr Platz fiir Kinder’)

Riickbau von Straflen, wo immer es moglich ist
Verbesserung der Qualitdt von Fufs- und Radwegen
Errichtung eines Gymnasiums und einer Realschule

Bessere Ausstattung von Schulen, vor allem mit Computern, mehr Schu-
lausfliige

Einrichtung einer Stadtteilbibliothek

~Mein Vorschlag fiir Freimann: Bau
eines Kinder- und Jugendzentrums im
Gelinde des alten Floriansmiihlbades
mit Biicherei, einem Schreibwaren-
geschiift, einer Eisdiele sowie einem
Tiergeschiift mit Kleintieren, Futter-
mitteln und Zubehor.”

Bettina Eigenstetter

Meine Vorschlige: ein Schwimmbad,
da die Floriansmiihle geschlossen
wurde, ein Kino, ein Theaterzelt, ein
Café mit Auflentischen im Sommer,
ein kleiner See, eine Skateboardbahn,
im Winter als Schlittschuhbahn zu
nutzen.”

Georg Roder, 9 Jahre

Mein grofster Wunsch wiire, in Frei-
mann ein Holzdorf von Kindern fiir
Kinder zu bauen. Unter Aufsicht soll-
ten Kinder unseres Stadtteils Kiefern-
garten mit Holz, Négeln usw. (Mate-
rial sollte von der Stadt Miinchen ges-
tiftet werden) ein ganzes Dorf erricht-
en diirfen. Vielleicht konnte man auch
Hingebriicken zwischen den Hausern
oder Tiirmen anbringen.... Denn nir-
gendwo gibt es einen Platz, wo man
ungestort und ohne dafl man
geschimpft bekommt, weil man das
nicht darf, himmern und sigen
kann.”

Maxi Rothkopf, 9 Jahre, Grundschule
Burmesterstraf3e
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Wohnen und Leben

Themenschwerpunkte

e Hohe Larmbelastung durch Durchgangsverkehr (Autobahn, Frank-
furter Ring), oberirdische U-Bahnfihrung und Bahnverkehr

* Wenig Spiel- und Sportanlagen und Treffpunkte fir Jung und Alt
e Einrichtungen fur Freizeit und Kultur fehlen

e Starke Trennung von Wohnen, Einkaufen und Arbeiten

e Soziale Brennpunkte im Stadtteil

Issues

¢ Problems because of through traffic (motorway, Frankfurter
Ring), elevated section of underground and train lines

* Lack of play areas, sports facilities and meeting places for

L, Ich hor” von vielen Leuten, die an der young and old
Autobahn wohnen, dﬂﬂ sie wirklich gar +  Facilities for leisure and cultural activities are lacking
nicht mehr SChlﬂfen konnen - das sind » Separation of living, shopping and working

ganz massive Probleme!” ' )
* Social problem areas exist

Aktionspunkte

e Bessere Durchsetzung von Freimanns Interessen durch Zusammen-
fiuhren von Akteuren und Zustéandigen

e Orte fur Aktivitaten und Begegnungen schaffen

e Kleinere Gewerbebetriebe (Laden, Cafés usw.) in die Wohnviertel
bringen

e Bezahlbaren Wohnraum erhalten
e Larmschutz entlang der Hauptverkehrsadern

e Freiflachen innerhalb und auRerhalb der Siedlungen erhalten und
schitzen

e Verbindungen zwischen den Quartieren schaffen und langfristig ein

gemeinsames Zentrum bilden
Action Points

* Support Freimann’s interests better by bringing together polit-
ical decision makers and local activists

» Create meeting places and venues for events

» Bring small businesses (shops, cafés etc.) into the residential

,,Die Autobahn mit hingenden
areas

Girten tiberbauen.” -
* Maintain affordable rents

. . . * Sound barriers along the main traffic routes
, Allein geht gar nix - gemeinsam geht . )
* Protect and enhance open spaces within and adjacent to res-

Ju rroe
mehr! idential areas

« Link the different quarters and create a new centre for
Freimann as a whole
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Zusammenfassung der Arbeitsgruppen

Wohnen und Leben

Wohnen und Leben

An diesem Workshop nahmen etwa 25 Biirger aus den verschiedenen
Wohngebieten Freimanns und je ein Vertreter des Bau- und des Sozial-
referats sowie des Bezirksausschusses teil.

Gesamtkonzept fur Freimann

Aufgrund der hohen Verkehrsbelastung wiinschen sich die Bewohner um-
gehend Larmschutzmafinahmen an der Autobahn und eine Reduzierung
des Auto- und LKW-Verkehrs. Insbesondere fiir Kinder sind die Belastun-
gen durch den Verkehr extrem: Schulen und Freizeitanlagen liegen oft di-
rekt neben der Autobahn! Innerhalb der Wohngebiete werden mehr Tempo
30-Zonen fiir sinnvoll gehalten.

Die Biirger forderten auch ein schliissiges Konzept zur Gestaltung der Frei-
raume: der Miillberg soll als Erholungsraum dienen, die Fréttmaninger Hei-
de und die Isarauen unter Naturschutz gestellt werden.

Desweiteren wurden Verbindungen zwischen den einzelnen Freimanner
Siedlungsgebieten durch bauliche Mainahmen wie Briicken und gut aus-
gebaute Untertunnelungen gefordert.

Verbesserung der sozialen und kulturellen Infrastruktur

Viele Teilnehmer wiinschten sich kleine urbane Zentren, die Einkaufen und
Treffen fiir Jung und Alt moéglich machen. Durch die Errichtung des Euro-
parks sind die kleinen Geschéfte mehr und mehr zuriickgedréngt worden.
Schon wire, so die Biirger, wenn sich in den Wohngebieten ein vielfiltiges
Leben entwickeln wiirde. Die derzeit vorhandenen sozialen und kulturellen
Angebote in der Mohrvilla und dem Freizeittreff Freimann reichen fiir die
Versorgung des grofien Wohngebietes nicht aus. Fiir die Jugendlichen
wurde vorgeschlagen, die Schulsportanlagen durchgehend zu 6ffenen.

Erhalt bezahlbaren Wohnraumes

Die Bewohner forderten, daf langfristig bezahlbare Wohnungen in Frei-
mann erhalten bleiben und stirker auf eine ausgewogene Sozialstruktur
geachtet wird. Vor allem fiir den Bereich des Carl-Orff-Bogens (Sozialer
Wohnungsbau) sollten die soziale Betreuung ausgebaut und Spiel- und
Begegnungsmoglichkeiten fiir Kinder und Jugendliche geschaffen werden.

Bindelung von Engagement und Aktivitat

Entscheidene Verbesserungen fiir Freimann - so der Konsens dieser Gruppe
- kénnen nur erzielt werden, wenn vorhandene Aktivitdten und Engage-
ment gebtindelt werden. Als wertvoll kénnte sich eine Art Entwicklungs-
agentur erweisen. Konkrete Aufgaben wéren:

o Offentlichkeitsarbeit und positive Darstellung der Ideen und Gedanken
der Freimanner in den Medien

* Sensibilisierung und Qualifizierung der Biirger fiir die Gestaltung des
Stadtteils

e Ziigige Umsetzung konkreter VerbesserungsmafSinahmen

,So wird das Einkaufen ohne Auto
zum Problem!”

,Mir hilft die Mohrvilla nichts, wenn
ich nicht weifs, wie ich hinkomme.”

»Wenn jeder fiir sich dahingackert,
dann niitzt das auch nichts.”
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Zusammenfassung der Arbeitsgruppen
Image Freimanns

Themenschwerpunkte

e Freimann als ,Mullkippe Minchens® mit Millberg, Klaranlage, Son-
dermiullanlage

 Verkehrsschneisen und fehlendes Zentrum filhren zur Zerstiick-
elung in separierte Siedlungsinseln

e Staus, Larm und Gestank durch Verkehrsbelastung

« HaRliche Architektur, unansehnliche Brachflachen und Mull im In-
dustriegebiet

e Aber auch Positives: Grinflachen (Isarauen, Nordpark), Bayerischer
Rundfunk, Aumeister, Mohrvilla, Metropoltheater, Heiligkreuzkirche

Issues

* Freimann as the ‘Rubbish Tip’ of Munich with the garbage
hill, the sewage works and toxic waste processing plant

,Die Leute sagen doch: ‘Freimann? « Traffic routes are cutting Freimann into several separate is-
Kenn i ned. Wui i a ned kennalerna!’” lands, no centre to help bring them back together
« Traffic jams, noise and pollution
,In Freimann dominieren Verkehrs- * Industrial area is unsightly
schneisen und dde Gewerbegebiete.” « There are positive things, too: green (Isarauen, Nordpark),

TV station, ‘Aumeister’ beergarden, ‘Mohrvilla’ local cultural
centre, Metropoltheatre, old Romanesque church

Aktionspunkte
e Negatives nicht immer betonen, Positives hervorheben

 Umgestaltung des Mullbergs als Freizeitpark

e Schaffen einer Agentur, um gemeinsam mit Blirgern, Verwaltung, In-
vestoren etc. die weitere Entwicklung zu steuern

* Vielfalt erhalten durch Schaffung/Ausbau mehrerer kleiner Zentren

* Begrunen der Gewerbeflachen

Action Points

* Emphasise the positive not the negative

e Turn the rubbish hill into a leisure park

,,Das Image Freimanns trifft nicht die + Setup an agency to steer future development jointly with the
attraktive Wirklichkeit, die vielfach community, the council, the investors etc.

vorhanden ist.” « Support the existing diversity of communities by creating/im-
proving small scale sub-centres

. . . * Greening of the industrial area
. Ich wohne lieber im Norden als im :

Siiden. Hier ist es gemiitlicher.”
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Zusammenfassung der Arbeitsgruppen

Image Freimanns

Image Freimanns

An diesem Workshop nahmen ca. 25 Personen teil, unter ihnen etwa

10 Freimanner Biirgerinnen und Biirger, sowie Vertreter des Bezirksaus-
schusses 12, des Agenda 21-Biiros, der Regierung von Oberbayern, der
EisenbahnImmobilienManagement (EIM) und weiterer lokaler Unter-
nehmen. Grundsétzlich waren sich alle Anwesenden einig, daff Freimann
sowohl ein negatives als auch ein positives Image besitzt.

Unattraktives Erscheinungsbild Uberwiegt

Freimann wird vor allem mit Negativeinrichtungen wie Miillberg, Klarwerk
und Sondermiillanlage in Verbindung gebracht und deshalb oft als die
‘Miillkippe Miinchens’ bezeichnet. Die Verkehrsschneisen (Autobahn,
U-Bahn und Bahngleise) fiihren zu starker Larm- und Abgasbelastung.

Sie zerstiickeln das Viertel in einzelne Siedlungen mit unterschiedlicher
Struktur ohne gemeinsames Zentrum. Die Siedlung am Carl-Orff-Bogen
wird oft als sozialer Brennpunkt dargestellt. Die Teilnehmer beklagten die
dde Architektur im Europark, den herumliegenden Miill und die unzurei-
chende Ausstattung mit Freizeiteinrichtungen.

Freimann braucht ein neues positives Image

Es wurde allerdings darauf hingewiesen, dafl Freimann auch viel positives
zu bieten hat. Hierzu gehoren die vielen Griinflichen, wie Isarauen, der
Nordpark und die privaten Garten. Die Heiligkreuzkirche wurde genannt,
sowie das Kulturangebot der Mohrvilla und des Metropoltheaters. Auch
der Bayerische Rundfunk wird als positive Einrichtung, welche das Image
Freimanns aufwertet, angesehen.

Die Anwesenden waren sich einig, daf§ Freimann ein neues Selbstbewuf3t-
sein brauche, d.h. die negativen Seiten nicht weiter betont werden sollen,
sondern das Positive bewahrt und stirker nach auflen getragen werden
miisse. Zudem wurde die Forderung nach einer neuen, vielseitigen Mitte
laut, ohne daf# dadurch jedoch die kleineren Zentren vernachlassigt werden.

Viele Wege fihren zum Ziel
* Ausbau der kulturellen Vielfalt: Cafés, Kino, Flaniermeile, Jugendtreff,
Sporteinrichtungen, Hallenbad

e Ausbau des Miillbergs zum attraktiven Naherholungsgebiet als Uber-
gang zwischen Stadt und Umland

* Bessere OPNV-Verbindung vom Europark zur Innenstadt

e Fulgédngerbriicke tiber die Autobahn, Verbindungen zwischen Alt- und
Neu-Freimann

* Bevorzugte Ansiedlung von umweltschonendem Gewerbe

 Offentlichkeitsarbeit: Broschiire und Fahrradwegekarte fiir Freimann er-
stellen

* Gemeinsames Handeln férdern: Orte der Kommunikation fiir die Biirger
einrichten

e Dach- und Fassadenbegriinungen im Europark

,Man kennt Freimann vor allem vom
Radio her: ‘Zwei Kilometer Stau vor
Freimann’.”

»Die griinen Inseln Freimanns sind
wunderschon und, Gott sei dank, noch
ein Geheimtip.”

,Bei uns haben Besucher schon oft
gesagt: ‘Ihr braucht ja gar nicht in
Urlaub zu fahren, so schon habt ihr es

’u

hier’.

Bewohnerin der Kieferngarten-Sied-
lung

»Die Freimanner sollten ihr Wohl-
gefiihl, welches vielfach vorhanden ist,
auch ruhig auflern.”

e e ——
ige von Freimann

,, Freimann - lebenswert und
liebenswert!”

, Freimann - Vielfalt in der Vorstadt.”

,Freimann - Spannung und Ent-
spannung”
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Zusammenfassung der Arbeitsgruppen
Kunst und Kultur

Themenschwerpunkte

e Es fehlen kostenginstige Raume fiur kulturelle Veranstaltungen
(Mehrzweckhalle) und Freizeitangebote (Kino)

e Der offentliche Raum bietet wenig Anregung, Schulhéfe sind , As-
phalt- und Betonwiisten*

* Die einstige Arbeiterkultur von Freimann ist kaum noch prasent

e Es gibt Konflikte bei groReren Veranstaltungen (Larm -Ruhebedirf-

nis der Bewohner)
Issues

» Lack of affordable rooms/venues for cultural events or leisure
activities (multi-purpose hall, cinema)

» Public space is bleak (no public art), school yards are
. .. . . ‘deserts of tarmac and concrete’
, Wenn es keine Raume gibt, entwick-

. . L2 * Former working class culture has been lost
eln sich auch keine Initiativen.”

* When larger scale events do happen they cause conflicts
with residents

Aktionspunkte

 Mohrvilla als Keimzelle um die lokale Klinstlerszene zusammen-
zubringen (‘Kinstlertreffen’)

e Einen Kulturbeauftragten engagieren

e Veranstaltungen wie ein Kiinstler- oder Filmfest unter Einbeziehung
Freimanner Kunstler organisieren

* Nutzung eines Teils des Ausbesserungswerks fur Kunst und Kultur
(Werkstatten, Studios, Galerie, Café, Kino etc.)

e Schulhofe 6ffnen und unter Beteiligung von Schulern, Lehrern, El-
tern umgestalten

Action Points

* Use the existing cultural centre ‘Mohrvilla’ as a starting point
by setting up a local artist forum there

« Establish a cultural representative for Freimann

. Viele dieser Losungen leben davon, + Organise events such as an Arts or Film Festival involving
daﬂ man sie selber in die Hand creative talent from Freimann

nimmt. Wir brauchen Projektpartner
und Menschen, die ihnen helfen.”

* Use part of the railway depot as an Arts and Cultural Centre
with workshops, studios, exhibitions, cafés, cinema...

* Re-design school yards together with pupils, parents and
teachers
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Zusammenfassung der Arbeitsgruppen
Kunst und Kultur

Kunst und Kultur

An dieser Arbeitsgruppe nahmen etwa 20 Personen teil: Vertreter von Ver-
einen, des Bezirksauschusses 12, der Stadtverwaltung, Projektentwickler
und Anwohner Freimanns. Man war sich einig, dafd zu , Kunst und Kultur”
nicht nur die “Hochkultur’ z&hlt, sondern auch Alltagskultur, Vereinsleben,
schon gestaltete Straflen und schliefllich das gesamte Stadtteilleben.

Es gibt zahlreiche Beispiele der Freimanner Stadtteilkultur

Freimann verfiigt tiber zahlreiche Ansitze von Stadtteilkultur. So gibt es
die Mohrvilla, das Metropoltheater, ein Freiwilligenzentrum, einen sozial-
kulturellen Arbeitskreis, die Kirchen und ein stidtisches Freizeitzentrum,

einen Harmonika-Chor, Sportvereine, Billardclub etc. Allerdings sind Ver-  Ich wiirde mir wiinschen, dag
anstaltungsorte oft nicht gut erreichbar, liegen von 6ffentlichen Verkehrs- vorhandene Angebote besser
mitteln relativ weit entfernt bzw. sind, wie so vieles im Bezirk, durch Ver- angenommen werden.”

kehrsschneisen von den Nutzern abgeschnitten.

Die Teilnehmer waren sich darin einig, dafl Kultur- und Kunstereignisse
nicht an den Bediirfnissen der Freimanner vorbei gehen diirften, daf8 Frei-
manner Kiinstler bei neuen Planungen (Symposien, Ausstellungen etc.) ein-
bezogen werden sollen.

Eine Keimzelle fiir Kultur stellt vor allem die Mohrvilla dar; sie kann als
tragfahige Plattform fiir Kiinstler ausgebaut werden. Es wurde auch dar-
tiber nachgedacht, ob der (vor kurzem aufgeloste) Kulturverein wieder-
belebt oder ein ‘Kulturbeauftragter” fiir Freimann benannt werden konnte.
Hierfiir konnten z.B. ansdssige Gewerbetreibende als Sponsoren gewonnen
bzw. bei Ansiedlung zur Unterstiitzung verpflichtet werden.

Es fehlen Angebote, Raume und Betreuungsmaoglichkeiten

Es wurde deutlich, dafl vor allem die Jugendlichen kaum Réume fiir ihre In- Die Mohrovilla steht doch in erster
teressen finden. So gibt es keine Moglichkeiten fiir Musikbands, um zu Linie fiir soziales und kulturelles En-
tiben. Auch fehlt eine Mehrzweckhalle fiir Kunst- und Kulturaktivititen gagement.”

und fiir Sport. Vorhandene Raume (z.B. in der Hoffnungskirche, Turnhallen
etc.) konnten allerdings mehrfach genutzt werden. Es stehen mehrere
Hallen leer oder sind von privaten Betreibern nur gegen hohe Mieten zu
nutzen (Zenith-Halle). Langweilige und ungestaltete Freiflichen (Strafen-
raum, Schulhofe etc.) konnten durch Kunst attraktiver werden (Skulpturen-
boulevard in Alt-Freimann, Gestaltung der Schulhéfe etc.)

Neue Kunst- und Kulturangebote kbnnten Freimann attraktiver machen

Freimann hitte das Potential, sich auch als Kultur-Standort zu prasentieren. | Freimann sollte vom Aschenputtel
Durch Nutzbarmachung gegenwirtig ungenutzter Raumlichkeiten (Aus- zum Dornroschen werden - noch
besserungshalle, Zenith-Halle, Dachausbau der Mohrvilla) kénnten die schliift es, aber bald kommt der Prinz
fehlenden Begegnungsstitten geschaffen werden. und kiifit es wach.”

Nachdem der Kunstpark-Ost an der jetzigen Stelle (ehemaliges Pfanni-
Gelande am Ostbahnhof) nicht dauerhaft bleiben kann, kénnte Freimann
mit einem ‘Kunstpark-Nord’ (z.B. im Ausbesserungswerk) ein interessanter
Nachfolgestandort werden und damit sein Image als “Aschenputtel
Miinchens’ ablegen.
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Zusammenfassung der Arbeitsgruppen
Verkehr und Verbindungen

Themenschwerpunkte

Gesamtkonzept Verkehr fehlt
Starke Belastung durch tberértlichen KFZ-Verkehr

Viel Larm durch U-Bahn, Giterverkehr und Flugverkehr, insbeson-
dere in der Nacht

Zerschneidung Freimanns durch Autobahn und U-Bahn

Ost-West-Verbindungen fur Radfahrer, Fu3ganger und den 6f-
fentlichen Nahverkehr fehlen

Besondere Beeintrachtigung an der HeidemannstrafRe und
Freisinger LandstralRe durch Europark und M,0,C,

Issues

* No overall traffic concept
,,Der Larmschutz an der A9 ist das « Impact of regional traffic on local communities
aller-aller—wichtigste Problem in « Noise pollution from underground, goods trains and planes,

Freimann.”

»Die Verkehrsplaner haben fiir Frei-
mann eine Bringschuld: Wir brauchen
ein Verkehrslenkungskonzept und um-

especially at night

fassenden Liarmschutz.” illegal parking)

* Separation of Freimann through motorway and underground

» Lack of east-west connections for cyclists and pedestrians
and in terms of public transport

* Heidemannstrasse and Freisinger Landstrasse are affected
by the Euro industrial park and the M,0,C (traffic congestion,

Aktionspunkte

Erarbeitung eines umweltvertraglichen und bewohnerorientierten
Verkehrskonzepts

Larmschutz an der Autobahn, am Eisenbahn-Nordring und an der
U-Bahntrasse, sowie Geschwindigkeitsreduzierung der Ziige

Entlastung der HeidemannstraBe durch weitere Zufahrten zum
Europark (Lilienthalallee/Maria-Probststrasse)

Verbesserung der Rad-, FuR- und OPNV-Verbindungen, insbeson-
dere in ost-westlicher Richtung

Modelle zur Reduzierung des Verkehrs entwickeln (car-sharing,
Fahrgemeinschaften)

Action Points

den Verkehr auch tatsichlich redu-
zieren, mufS eben gelten: nicht nur
‘Freude am Fahren’, sondern auch
Freude am Auto Stehenlassen”.”
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ing etc...

* Work out a traffic concept which takes account of the envi-
ronment and the needs of local communities

,Damit sich die Belastungen durch « Sound barriers along the motorway, the railway and the un-
derground lines, as well as speed restrictions for the trains

« Create additional access routes to the Euro industrial park
(Lilienthalallee/Probststrasse)

* Improve public transport connections, pedestrian and cyclists
routes, especially in east-west direction

¢ Find innovative solutions to reduce traffic, such as car shar-

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv




Zusammenfassung der Arbeitsgruppen
Verkehr und Verbindungen

Verkehr und Verbindungen

Dieser Workshop hatte groSen Zulauf sowohl von Vertretern aus Verwal-
tung, Parteien, Unternehmen als auch von betroffenen Bewohnern. Uber 50
Personen beteiligten sich an der Diskussion, die trotz des schwierigen und
kontroversen Themas ausgesprochen konstruktiv verlief.

Autobahn und U-Bahn beeintrachtigen die Lebensqualitét in Freimann
Da ein grof3er Teil des 6rtlichen und tiberortlichen Verkehrs mitten durch
Freimann gefiihrt wird, ist die Belastung der Anwohner durch Larm und Ab-
gase enorm hoch. Die Forderung nach einer Schallschutzwand entlang der
Autobahn und teilweise auch entlang der U-Bahn-Trassen gehort daher seit
vielen Jahren zum Standardrepertoire der Biirgerinitiativen und des Bezirks-
ausschusses. Der Vorschlag, die Autobahn in einen Tunnel zu verlegen bzw.
sie zu tiberbauen, traf auf grofie Zustimmung.

Aber auch zugeparkte Stadtplitze, geringe Aufenthaltsqualitdt auf den
StraBen, hiflliche, dunkle Unterfithrungen und unsichere, unzureichende
Spielmoglichkeiten fiir Kinder und Jugendliche werden von den Bewohnern
bemaingelt.

Die schlechten Stralen- und Wegebeziehungen zwischen Alt-Freimann und
Neu-Freimann und die Uberwindung der U-Bahn-Trasse nérdlich des U-
Bahnhofes Kieferngarten sind ebenfalls ein Argernis.

Umweltvertragliches und bewohnerorientiertes Verkehrskonzept fehlt

Man war sich einig, daf8 ein Verkehrskonzept, welches tragfihige Losungen
fiir die Verkehrsprobleme aufzeigt, notwendig ist. Dieses sollte folgende
Vorschlédge berticksichtigen:

e Losung Autobahnproblematik (in Tunnel verlegen, tiberbauen etc.)

e Ost-West-Verbindungen herstellen

e OPNV verbessern (Straenbahn bis Grusonstrafle, S-Bahn-Nordring)

e Entlastung der A9 durch stirkere Nutzung der Nordverbindungen Effn-
erstrasse, SchleiSheimer Strale und Ingolstaddter Strafle

Entwicklungsagentur griinden — langfristige Lésungen entwickeln

Die schwierige Verkehrssituation mit den verschiedenen Akteuren und ver-

schiedenen Zustindigkeiten machen es notwendig, den Dialog zwischen

Stadt, Land, Bahn, Gewerbetreibenden und Bewohnern zu institutionali-
sieren.

Sofortmaflnahmen in Angriff nehmen
Es wurde eine Liste von Sofortmafinahmen erstellt, die wirkungsvolle
Verbesserungen fiir die Bewohner darstellen:

e Verbesserung der Rad- und FuBwegeverbindungen (Unterfithrungen)
* Bei Projektgenehmigungen OPNV-Anbindung sicherstellen
e Lirmschutz am Eisenbahn-Nordring und der U-Bahn

e Kleinteilige Mainahmen in den Wohngebieten zur Erhéhung der Sicher-
heit fiir Kinder, z.B. zusitzliche Ampelanlagen, Zebrastreifen, Verkehrs-
beruhigung, Tempo 30 - mehr Kontrollen hierzu!

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv

Fiv ENWERKSTATT

!

. Der Flaschenhals Freimann muf un-
tertunnelt werden.”

,,Die Stadt hat hier wirklich die
Pflicht, mit dem Bund auch ge-
meinsam nach Losungen fiir den
Larmschutz an der Autobahn zu
suchen.”

»Da mufl man halt mal kreativ sein
und iiberlegen, was man da machen
kann, damit in Freimann nachts auch
geschlafen werden kann.”

Zu den Hubschraubern: , Die fliegen
150 m iiber den Héiusern. Wenn wir
dann anrufen, heifSt es ‘Da miifst Ihr
uns schon sagen, wer geflogen ist”.”

85



Zusammenfassung der Arbeitsgruppen
Umwelt und Okologie

Themenschwerpunkte

Massive Gesundheitsbelastung (Larm, Abgase) durch uberdrtliche
Verkehrsverbindungen auf Stral3e, Schiene und in der Luft

Bedrohung der Freiflachen und Nutzungskonflikte (Isarauen, Heide-
flache, Magerrasen, Industriebrachen...)

e Recyclingkonzept funktioniert nicht

* Verkehrsflachen als Barrieren fiir Mensch, Tier- und Pflanzenwelt

 Fehlende Gestaltung des Stadtrandes und Ortseinganges

»Die Abgasbelastung ist immer da -
wir merken das gar nicht mehr.”

»Ich habe Angst, dafs die Heide aufge-
fressen wird.”

Issues

Conflict of interests over use of open spaces (Isarauen,
heathland, grassland, vacant industrial sites)

Health threats posed by noise and pollution from various
forms of transport

Traffic routes act as barriers for humans, fauna and flora
Lack of definition of the edge of the city and its gateways

Existing recycling system doesn’t work

Aktionspunkte

e ‘Entwicklungsagentur Freimann’ griinden, um Investitionskonzepte

zur Nutzung von Industriebrachen und alternativer Energien (Wind-
kraft, Solarenergie) in Freimann zu entwickeln

des Naturschutzbundes

Flugverkehr)

BUGA Riem

VerkehrstraRen

« Vernetzung von Griinflachen durch Uberwindung von

e Baumpflanzungen im Rahmen des Wald 2000-Programms
e Erstellen von Grunordnungsplanen auch fir bereits vorhandene
Gewerbeflachen (StralRen-, Dach-, Fassadenbegrinung)

e Ordnungspolitische MaRnahmen (bzgl. Hundekot, Recycling,

* Entwicklung eines Nordpark-Konzeptes mit Anschluf3 an die

,,Die BUGA bis nach Freimann
ziehen, wo sie dann ihren Hohepunkt
auf dem Miilberg hat.”

, Tunnel und Uberfiihrungen werden
finanziert durch Autobahngebiihren.”
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Action Points

Set up a Development Agency in Freimann to work out uses
for industrial wasteland sites and applications for alternative
technologies (wind and solar energy)

Tree planting as part of the ‘Wald 2000’ initiative

Landscaping masterplans for existing industrial areas, too, to
implement greening programmes

Introduce and enforce regulations concerning dog mess and
litter, recycling systems, air traffic...

Develop a Nordpark concept and a link to the BUGA Riem in
the long term

Linking of Green spaces across traffic routes




Zusammenfassung der Arbeitsgruppen

Umwelt und Okologie

Umwelt und Okologie

Am Workshop nahmen etwa 25 Personen teil, die sich aus Anwohnern sowie
Vertretern von Biirgerinitiativen, dem Bund fiir Naturschutz und dem Bau-
referat zusammensetzten. Ubereinstimmend wurde festgestellt, daf8 das Prob-
lem nicht ein Mangel an Griinfldchen sei, sondern daf es vielmehr an Gestal-
tung und Nutzungsmdglichkeiten der vorhandenen Freirdume fehle, und dafl
diese fiir Mensch, Tier- und Pflanzenwelt entwickelt werden miissen.

Barrieren verhindern eine 6kologische Standortentwicklung

Zu viele tiberregionale Verkehrstraflen verhindern das Entstehen 6rtlicher
Griinziige. Die isolierten Griinfldchen leiden daher in ihrer Erholungs-
qualitdt und ckologischen Funktion.

Larm und Abgase sowie mangelndes Umweltbewufstsein bei Gewerbe-
treibenden und Bewohnern (Problem der Recycling-Container) fiihrt zu
Belastungen im Lebensumfeld.

Naherholungsgebiete im Norden sind durch militdrische Nutzung und il-
legales Motocrossfahren belastet.

Freimann kann zu einem Stadtteil vernetzter Griinraume werden

Die Menschen in Freimann wiinschen sich attraktive Wegeverbindungen
zu den Wohn- und Einkaufszentren sowie den Naherholungsgebieten im
Norden und zu den Isarauen.

Die Sicherung vorhandener Griinflichen am Stadtrand und die Entwick-
lung vorhandener Freiflichen zur Nutzung durch die Allgemeinheit, wie
die Fliche an der Burmester-/Reuschstrafle, das Floriansmiihlbad oder die
‘S-Flache’ sind vordringliche Anliegen.

Wohnen an der Heidemannstrafle, der U-Bahn und der Autobahn soll
durch verschiedene verkehrsberuhigende und verkehrslenkende Mag-
nahmen sowie Larmschutzeinrichtungen ertréglich gemacht werden.

Freiflachenpotentiale im Dialog nutzen und ausbauen

Es werden kurzfristige Losungen zur Verbesserung der Freiflichenquali-
taten aufgezeigt: Zdune 6ffnen, um Anschliisse an Griinziige zu schaffen,
vorhandene Autobahnquerungen rad- und fugéngerfreundlich aus-
bauen.

Die Sicherung schutzwiirdiger Landschaftsbereiche tiber Festschreibung
im Flichennutzungsplan, die Definition des Stadtrandes unter 6kologi-
schen Gesichtspunkten und die Entwicklung 6kologischer Investitions-
konzepte fiir die Nutzung von Industriebrachen und alternativer Energie-
gewinnung sind Mainahmen, die tiber die Einrichtung einer Entwick-
lungsgesellschaft vorbereitet und betreut werden kénnen.

Es werden von der Stadt ordnungspolitische MaSnahmen erwartet, zum
Schutz vor den Auswirkungen von Hundehaltung und Motocrossfahren
sowie baurechtliche MaSinahmen z.B. zur nachtréglichen und nachhaltigen
Begriinung bebauter Fliachen und politische Mainahmen, die eine konse-
quente Verfolgung einer 6kologischen Stadtentwicklung erméglichen.

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv

e
nd

,Wir brauchen FufSwege dort, wo die
Leute auch langgehen mochten.”

,Wir wollen, dafs auch Gewerbe-
flichen freundlich gestaltet und
durchgriint sind”

»Die Autobahn macht sowieso schon
Lirm genug. Wenn ein separates
Motocrossgelinde dort verliuft, dann
ist der Larm da wenigstens gebiindelt
und nicht iiberall verteilt.”

,, Wenn Sie vier Kinder haben, dann
steht bestimmt nach spitestens fiinf
Minuten eins in der Hundescheifle.”
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Hands-on-Planning
,nsel - Verbindungen®

Hands-on-Planning Gruppe 1:

»Insel - Verbindungen*

1. Grunverbindung vom Nordpark zum
Mullberg

2. Verringerung des Verkehrs auf der
Heidemannstraf3e durch Ruckbau

3. Mischnutzungen auf durch 2. frei
gewordenem Land

4. Wohn-, Freizeit- und Sportnutzungen
auf dem Kasernengelande

5. Nutzung bestehender Gleise fiir eine
StralBenbahnverbindung zwischen
Neu-Freimann und Munchen

6. Verbindungsstralle
Neues vielseitiges Zentrum

8. Verbindungen zwischen den
einzelnen ‘Inseln’ verbessern durch
OPNV, FuR und Radwege

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv

Green belt link from Nordpark to Millberg
Reduce traffic and width of Heidemannstrasse

New Mixed Use development on land released
by 2.

Mixed Residential, Sports and Leisure
Development on Kaserne

New Tram Link on line of existing track to
connect Neu-Freimann to Munich Centre

Link road
New multi-use centre

Improve links between islands through better
public transport, pedestrian and cycle routes




Planungsgruppen
,nsel - Verbindungen®

Hands-on-Planning Gruppe 1: ,Insel - Verbindungen*

Bereits am Freitag nachmittag wurden mit den “Hands-on-Planning’
Planungstischen begonnen.

Diese erste Gruppe hatte sich das Ziel gesetzt, Vorschldge zu erarbeiten, wie
die einzelnen ‘Inseln” in Freimann besser miteinander verbunden werden
koénnen.

Teilnehmer waren zum Grofteil Freimanner Biirger und Biirgerinnen, aber
auch professionell Interessierte waren vertreten.

Im Einzelnen wurden die folgenden Ideen entwickelt:

Die Schaffung eines durchgehenden Griingiirtels vom Nordpark zum
Miillberg und von der Heide zu den Isarauen

Im westlichen Teil Neu-Freimanns fehlt die Anbindung an den 6ffent-
lichen Nahverkehr. Dem soll durch die Schaffung einer Straenbahn-
anbindung tiber das Geldnde der Bayernkaserne abgeholfen werden, da
dort eine schon bestehende Bahntrasse genutzt werden koénnte. Eine Hal-
testelle sollte an der Heidemannstra8e sein. Die Tramlinie knnte noch
bis in das Gelidnde der Fiirst-Wrede-Kaserne weitergefiihrt werden.

Die Heidemannstrafle soll durch Umleitung des Durchgangsverkehrs
tiber die Lilienthalallee und eine neue Verbindungsstrafie von der Ingol-
stadter StrafSe zum Europark entlastet werden.

Entlang der Heidemannstrafle sollten gemischte Nutzungen (Einzel-
handel und Wohnen) entstehen.

Als Nutzungsmoglichkeiten fiir das Eisenbahnausbesserungswerk wur-
den Einkaufen, Freizeitangebote, ein Kulturpark und 6ffentliche Bil-
dungsstitten vorgeschlagen.

Es wurden auch lingerfristige Nutzungen fiir die Bayernkaserne
angedacht. Hierzu wurden ein Park mit Biergarten und Sportnutzungen
genannt.

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird

»Das sind alles so “Wohnflecken’
eigentlich.”

,,Gemeinschaften konnen nicht
zusammenwachsen, weil Freimann so
zerschnitten ist.”

. Ich wiinsche mir, daf$ die Heide-
mannstrafe irgendwann mal ein Bild
bekommt, wo man sagen kann das ist
was!”

. Du hast noch vergessen zu sagen dafs
da ein Biergarten hinkommt.” -, Das
kommt schon noch, die wichtigsten
Argumente mufS man sich immer bis
zum Schluf$ aufheben.”
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Hands-on-Planning

~Walk-About"

, Wir haben die Halle besichtigt -
ich war erstaunt wie grofs die ist.” /

Hands-on-Planning Gruppe 2: ,Walk-about” (Plan A)

o o M w

Verbindung von Alt- und Neu-
Freimann Uber ein neues
gemeinsames Zentrum

Neue Ost-West Verbindung entlang
der bestehenden Hauptachse

Neue Verbindungsstrafie
Gefahrenstellen fur FuRganger
S-Bahn-Nordring

Eisenbahnausbesserungswerk:
kreative Nutzungsmaglichkeiten

Aufteilung des Ausbesserungs-
werks in Teilbereiche mit Zugang
von allen Seiten

Neue StralRenbahnverbindung
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Need to link Alt- and Neu-Freimann with
new centre

New east-west connection on main axis
New link

Existing pedestrian links are dangerous
S-Bahn Nordring

Railway Depot: Possibilities for creative use
of interior

Divide Depot into separate parts with access
from all sides

New tram link




Planungsgruppen
,Walk-About"

Hands-on-Planning Gruppe 2: ,Walk-About*®

Auch in dieser Gruppe kamen Bewohner Freimanns und professionell Inter-
essierte zusammen, unter ihnen mehrere Vertreter der Eisenbahn-
ImmobilienManagement. Diese erlduterten den Teilnehmern das Interesse
der EIM, 6konomisch sinnvolle Nutzungen fiir das Ausbesserungswerk zu
finden. Die Ausbesserungshalle selbst steht unter Denkmalschutz, der sich
jedoch in erster Linie auf die Auflenfassaden bezieht. Dies bedeutet, daf8 fiir
das Innere der Halle durchaus Veranderungsméglichkeiten bestehen.

Auch zusétzliche Gebdude im Umfeld der Halle seien zuléssig - solange fiir
Ausgleichsmafinahmen fiir verlorene Griinflachen und Baume gesorgt wird.

Ein Problem stellt die fortgesetzte Nutzung des Rollenpriifstands nord-
Ostlich der Halle dar, da hierfiir eines der Gleise, die durch die Halle hin-
durchfiihren, weiterhin regelmégig genutzt wird.

Nachdem diese Punkte erldutert und diskutiert worden waren, beschlossen
die Teilnehmer, hiniiber zum Ausbesserungswerk zu gehen und sich die
Halle einmal selbst anzusehen. Mit Hilfe der vor Ort gesammelten Ein-
driicke konnte die Gruppe in der verbleibenden Zeit eine Reihe von
Nutzungsmoglichkeiten fiir das Werk zusammenstellen. Insbesondere die
Grofle der Halle, sowie der unterschiedliche Charakter der verschiedenen
Aufenbereiche, wie auch die Vielfalt der vorgeschlagenen Nutzungen, in-
spirierte dazu, ein Konzept zu entwickeln, in welchem die Halle in ver-
schiedene Teilbereiche mit unterschiedlichen Nutzungsschwerpunkten
aufgeteilt wird.

Aufteilung der Aussenbereiche Kreative Gestaltungsmadglichkeit
entsprechend der unterschiedlichen des Innenbereichs der Halle:
Nutzungen: Gebaude im Gebaude

1. Geschéfte Beispiele hierfir:

Corn Exchange Theater in Manchester,

2. Jugend und Freizeit
3. Kunst und Kultur
4

Werkstatten, Studios, Ateliers

Gare d’'Orsay in Paris
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Hands-on-Planning
.Bescheidenes Freimann“

Hands-on-Planning Gruppe 3: ,Bescheidenes Freimann*

. Kulturelles Zentrum

. GroRte Ansiedlung von Geschéften

. Einkaufsmdglichkeiten an der
U-Bahnstation Kieferngarten

. Einzelne Geschéfte

. Supermérkte

. FuBwegeverbindungen zwischen Alt-
und Neu-Freimann

. Sicherer FuRgéngeriberweg fehlt

. Maoglichkeit fur grine Flaniermeile
"Freimanner Kirchwegerl"

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv

Cultural Centre of Freimann

Highest concentration of shops and services in
Freimann are on Heidemarkt

Small shops at the underground station
Kieferngarten

Individual shops

Supermarkets

Footpaths between Alt- und Neufreimann
Safe pedestrian crossing is missing

Possible green walkway
‘Freimanner Kirchwegerl’




Planungsgruppen
.Bescheidenes Freimann“

Hands-on-Planning Gruppe 3: ,Bescheidenes Freimann“

Diese Arbeitsgruppe, bestehend aus ca. 10 bis 12 Teilnehmern, konzentrierte
sich auf die beiden grofiten Wohngebiete in Freimann und analysierte mit
Hilfe der Detailkenntnisse der anwesenden Bewohner verschiedene Defizite
und Potentiale. Es wurden einige sehr konkrete Verbesserungsvorschlige
erarbeitet.

Dabei kam die Gruppe tibereinstimmend zu folgenden Erkenntnissen:

e Die kulturellen Aktivitdten des Stadtteils Freimann biindeln sich vor-
wiegend in Alt-Freimann, so daf hier vom ‘kulturellen Herzen’ ge-
sprochen werden kann.

e Anders die Einkaufsmdglichkeiten: Es gibt zwar diverse kleinere Ge-
schifte, die insgesamt aber fiir eine zufriedenstellende Nahversorgung
nicht ausreichen. Die einzige grofiere Ansammlung an Geschiften,
Restaurants, Arzten, Bank etc. hat sich am Heidemarkt, also in Neu-
Freimann gebildet, weshalb man hier - mit gewissen Einschrankungen -
vom derzeitigen kommerziellen Zentrum Freimanns sprechen kann.
Grofeinkdufe tatigen die Freimanner allerdings vorwiegend in weiter
entfernten Einkaufszentren au8erhalb des Bezirks oder im Europark.

e Ein sehr wichtiges Anliegen der Teilnehmer war es, das kulturelle und
das kommerzielle Zentrum besser miteinander zu verbinden. So gibt es ——
z.B. keine Busverbindung zwischen Alt-und Neu-Freimann. Diese wiirde
dringend benétigt: Die fufildufige Entfernung betrdgt 20-25 Minuten, fiir
dltere Menschen noch linger. Viele Straflen miissen ungesichert tiber-
quert werden, weite Strecken sind schlecht beleuchtet, nicht bewohnt »Die Unterfithrung am U-Bahnhof
und werden im Dunkeln deshalb gemieden. Vor allem an der Ecke Freimann ist bei D””kdjw"t das
Heidemann-/ Liitzelsteiner Strae wurde ein sicherer Fulgingeriiber- grofite Schreckgespenst.
weg gefordert.

e Zwei grofle Supermérkte im Europark unterhalten eine kostenlose Bus-
verbindung nach Neu-Freimann, um potentielle Kunden im Wohngebiet
abzuholen und dorthin zurtickzubringen. Endstation dieses Shopping-
Busses ist der U-Bahnhof Kieferngarten. Eine Anbindung hin nach Alt-
Freimann ist auch hier nicht gegeben, wire aber wiinschenswert.

e Innerhalb von Alt-Freimann sollte das kulturelle Zentrum durch eine
‘griine Flaniermeile’ aufgewertet werden: von der St. Nikolaus-Kirche
entlang der Riickseite der Moorvilla bis hin zur St. Albert-Kirche. Hierzu
konnte ein schmaler Streifen entlang des dortigen Schulsportplatzes
genutzt werden.
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Hands-on-Planning
,Grune Arterie*

94

Hands-on-Planning Gruppe 4: ,Die griine Arterie”

1.

2.

3.

4.
5.

6.

7.

8.

Denkmalgeschutztes Ausbesserungswerk:
Entwickeln als multifunktionales Zentrum
mit Kinos, Indoor-Sport, Laden,
Restaurants etc.

Flachen der Deutschen Bahn und
von BMW

Rollenprifstand: Problem des neuen
Gleises, das auf der Ostseite des
Ausbesserungswerks verlegt wird

Geplante Uberbriickung der Gleise

Aufgelassene Kaserne mit gro3em
Entwicklungspotential

Neue Grinverbindung fir Ful3ganger und
Fahrradfahrer mit Verbreiterung der
existierenden Untertunnelung

Neuer erhohter Platz, der das M,0,C mit
dem multifunktionalen Zentrum im
Ausbesserungswerk verbindet

Bessere Ful3- und Radwegeverbindugen
zwischen Alt- und Neu-Freimann

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv

Listed Railway Depot Building: to be converted
into a multi-functional centre with cinemas,
indoor sports, shops, restaurants etc.

Sites currently occupied by BMW and DBAG

Train Servicing Station: Problem caused by new
access rail to run along the east front of the
railway depot

Planned crossing point over rail tracks

Derelict barracks offering major development
opportunity

New green link for pedestrians and cyclists
including widening of the existing underpass

New raised town square to connect M,0,C and
new multi-functional centre

Improve pedestrian and cycle links between
Alt- and Neu-Freimann




Planungsgruppen
,Grune Arterie”

Hands-on-Planning Gruppe 4: ,Grine Arterie”

Auch diese Planungsgruppe hatte sich zum Ziel gesetzt, die einzelnen Teile Es gibt in Freimann geniigend Griin-
Freimanns besser zu vernetzen. Ein Schwerpunkt wurde hierbei auf das Ge-  flichen, die aber nicht genutzt werden
biet um das ehemalige Ausbesserungswerk gelegt. konnen. Und das liegt gar nicht an der

. 1 . . ) Griinfliche, sondern daran, daf§ man
Ein heif8 diskutierter Punkt war der Einflufl des geplanten neuen Gleises auf 4, einfach nicht hinkommt.”

der Ostseite des Ausbesserungswerkes, das zum Rollenpriifstand fithren
soll. Ein weiteres Problem wurde von den Teilnehmern in der fehlenden
Verbindung zwischen der Maria-Probst-Strale und der Lilienthalallee gese-
hen.

Die grune Arterie

* Um Alt-Freimann mit dem Ausbesserungswerk und dem Gebiet Carl-
Orff-Bogen zu verbinden, soll ein Wander- und Flanierweg angelegt
werden.

¢ Die bestehende Unterfiihrung unter der Autobahn soll verbreitert und
verschonert werden.

e Der begriinte Weg soll entlang der Sportflichen Richtung M,O,C, fiihren.
Auf dieser Hohe soll der Weg ansteigen, um die Lilienthalallee zu tiber-
queren. Als Hohepunkt dieser Wegfiihrung kann eine grofier, hoch
liegender Platz entstehen, der das M,O,C, mit dem Ausbesserungswerk
verbindet. Dieser Platz, der ein Kommunikationszentrum sein soll, hat
den Vorteil, da§ das Gleis zum Rollenpriifstand gefahrlos tiberquert
werden kann.

* Von dem Platz kommend fiihrt die ‘Griine Arterie’ iiber das Geldnde
des Ausbesserungswerks hin zur HeidemannstraSe, tiber die “E-Flache’
in die Heide. Hier muf3 die Griine Arterie mit dem Wegenetz der Heide-
landschaft verbunden werden.

e FEine Abzweigung der ‘Griinen Arterie’ soll entlang der Maria-Probst-
StrafSe fithren, um das Gebiet Freimanner H6lzl an das neue griine We-
genetz anzubinden.

e Mittelfristig wird eine Verldngerung hin zur Funkkaserne gewtinscht, so
daf auch dieser siidliche Teil von Freimann mit den anderen Teilen
Freimanns vernetzt ist.

M,0,C, und Ausbesserungswerk

Zusétzlich wurde auch die Moglichkeit der Verbindung des M,O,C, mit
dem Ausbesserungswerk diskutiert. Eine solche Verbindung kann durchaus
gewiinscht sein, wenn sich Nutzungen ergeben, die Synergien zwischen den
beiden Gebduden herstellen, wie z.B. weitere Ausstellungshallen, Gastro-
nomie etc.
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Hands-on-Planning
,Heart 2 Hearts"

Hands-on-Planning Gruppe 5: ,Heart 2 Hearts"

. Autobahn in Tunnellage

. Zwei lokale Zentren

Kulturelles Zentrum mit regionaler
und lokaler Bedeutung

Neue Wohnsiedlung mit
Kleingewerbe auf dem Geléande
der Bayernkaserne

Bessere Verbindungen zwischen den
beiden lokalen Zentren

Neue Grinverbindung zwischen
Mullberg und Alt-Freimann

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv

Motorway underground

Two local centres

Cultural centre of regional and local importance

New mixed use development on abandoned
army site

Enhanced connections between local centres

New green route between rubbish hill
and Alt-Freimann




Planungsgruppen
,Heart 2 Hearts"

Hands-on-Planning Gruppe 5: ,Heart 2 Hearts"

Mebhr als zehn Teilnehmer, tiberwiegend aus Alt-Freimann und der Reichs-
kleinsiedlung, arbeiteten in dieser Planungsgruppe mit, in der tiber eine
neue Mitte fiir Freimann nachgedacht werden sollte.

Es stellte sich jedoch schnell heraus, daB eigentlich nicht ein neues Zentrum
fiir Freimann geplant, sondern die kleinen, bestehenden Zentren gestarkt
und besser miteinander verbunden werden miifiten. Die fehlenden kul-
turellen und Freizeiteinrichtungen sowie die mangelnde Vielfalt der
Geschifte am Carl-Orff-Bogen und in Alt-Freimann wurde von allen be-
méngelt, ebenso die schlechte Erreichbarkeit des Europarks. Besonders
Alleinerziehende und &ltere Menschen ohne Auto sowie Kinder und Ju-
gendliche sind die Leidtragenden dieser Situation. Die Uberlegungen
konzentrierten sich daher auf die Frage, wie mehr Leben und stadtische
Vielfalt und bessere Einkaufsmoglichkeiten geschaffen werden kénnten.
Gleichzeitig wurden zusétzliche und fiir FuSginger und Radfahrer ange-
nehmere Verbindungswege zwischen den einzelnen ‘Siedlungsinseln’ als
unbedingtes Muf3 angesehen.

Die folgenden konkreten Vorschldge wurden von der Gruppe erarbeitet:

e Die Autobahn in Hohe der Heinrich-Groh-Strafle in Alt-Freimann soll
tiberbaut werden, um so eine Erweiterung und Stabilisierung des Zen-
trums zu erreichen. Gleichzeitig kann so die Larmbelastung fiir die an-
liegenden Bewohner reduziert werden und das neue Gebdude quasi
einen Briickenschlag nach Neu-Freimann bilden. Es gab allerdings Uber-
einstimmung darin, daf8 dieser Vorschlag nur langfristig und mit Hilfe
von Investoren umzusetzen sei.

* Die beiden bislang sehr unzureichend ausgestatteten Zentren am Carl- ,,Wenn man sich wohlfiihlen soll in
Orff-Bogen und in Alt-Freimann sollen langfristig zwei ‘Herzen’ werden,  seinem Stadtteil, mufs auch eine
die mit dem neuen kulturellen Herz von Freimann (Eisenbahnausbes- gesunde Mischung vorhanden sein.”

serungshalle) eine Einheit darstellen.

* Dieses neue kulturelle Zentrum, in dem Veranstaltungen und verschie-
dene Freizeitaktivitdten fiir Alt und Jung méglich sind, soll Besucher aus
Miinchen und Umgebung wie aus Freimann selbst anlocken.

 Ein kulturelles Zentrum lebt jedoch nicht nur von seinen Besuchern, son-
dern ebenso von einem funktionierenden Umfeld mit einer guten Mis-
chung aus Wohnen und Arbeiten. Es wurde daher die Idee geboren, das
Gebiet mit zusitzlicher Wohnbebauung zu stirken und dafiir einen Teil
der Bayernkaserne mittelfristig umzuwandeln.

e Weiterhin wurde eine Griinverbindung fiir Fugénger und Radfahrer
vorgeschlagen, die Alt-Freimann und das zukiinftige Erholungsgebiet
am Miillberg verbindet. Dieser Weg sollte sinnvoll verkniipft werden mit
weiteren Ost-West-Querungsmoglichkeiten tiber Autobahn- und U-
Bahntrasse und die ebenfalls stark befahrene Heidemannstrasse.
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Hands-on-Planning
JAutobahn und U-Bahn in den Untergrund®

Hands-on-Planning Gruppe 6:
»Autobahn und U-Bahn in den Untergrund”

1. Petue|ring; Beispie| far 1. Petuelring: Example for road tunnel which is
StraBenuntertunneIung _ aufgrund being built as a result of pressure from local
- . community
von Burgerentscheid!
2. Absenken der Autobahn 2. Lower the motorway
3. Verlegung des "Tatzelwurms" 3. ‘Tatzelwurm’ (motorway) underground

unterirdisch
4. Absenken der U-Bahn (als Option)

4. Lower the underground line (option)
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Planungsgruppen
JAutobahn und U-Bahn in den Untergrund”

Hands-on-Planning Gruppe 6:
»Autobahn und U-Bahn in den Untergrund®

Diese Planungsgruppe wurde spontan gebildet, nachdem ein Bewohner der , Wenn man aus der Stadt kommt, sieht

Reichskleinsiedlung zuvor in der Arbeitsgruppe ,Wohnen und Leben” den ~ man als erstes den ‘Tatzelwurm’.
Wunsch geduBert hatte, die Autobahn unterirdisch zu fiihren.

Diese Idee, Autobahn und U-Bahn in den Untergrund zu verbannen, wurde
bei der Prasentation im Plenum von vielen begeistert aufgenommen.

Mit dem Umbau sollen natiirliche Verbindungen zwischen den Freimanner
Stadtteilen entstehen und der ungeliebte ‘Tatzelwurm’ beseitigt werden.

Verbindungen zwischen den Stadtteilen

* Vorbild fiir die Tunnellosung ist der Petuelring in der Miinchner Innen-
stadt: was dort gemacht wird, soll auch in Freimann méglich sein.

e Wenn Autobahn und U-Bahn unterirdisch verlaufen, reduzieren sich
Larm- und Abgasbelastungen und vielfiltige Verbindungen zwischen
den Freimanner Stadtteilen konnen entstehen.

e Das Eisenbahnausbesserungswerk kénnte zum neuen Zentrum, zum
grofien Herz von ganz Freimann werden.

e Das Eisenbahnausbesserungswerk fungiert als Verbindung zwischen
den kleineren Herzen in Alt-Freimann und am Carl-Orff-Bogen; zwis-
chen den beiden Stadtteilen entstehen reizvolle Fuwege- und Rad-
verbindungen.

e Siidlich des Ausbesserungswerks kénnen neue Wohnungen gebaut wer-
den.

e Die unterirdische Fiihrung der U-Bahn zwischen Leutkirchstrale und
dem Nordrand der Kieferngartensiedlung ist optional; dort kénnten
unter der U-Bahn-Trasse auch Verbindungswege hergestellt werden.

Neues Image

e Der ‘Tatzelwurm’ verschwindet, die unattraktive Eingangssituation nach
Freimann existiert nicht mehr.

e Freimann hat die Méglichkeit, ein neues Image fiir sich aufzubauen.
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Hands-on-Planning

,Eisenbahnausbesserungswerk
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Hands-on-Planning Gruppe 7: ,Eisenbahnausbesserungswerk”

10.

Ost-West-Verkehrsverbindungen

Ausbau der Strae sudlich des
Eisenbahnausbesserungswerkes

Neuer Platz auf der Kreuzung Lilienthalallee/
Edmund-Rumpler Strafl3e

Verbesserung der Unterfiihrung fur
FuRganger (Hanierplatz)

Umbau des Eisenbahnausbesserungswerks
in ein Aktions- und Dienstleistungszentrum:
- Bibliothek

- Jugendtreff

- Entertainment

- Wohnen und Arbeiten

- Einzelhandel, Banken, Post

- Fitnesscenter

- Medizinische Praxen

Errichtung einer weiterfihrenden Schule
Neue Wohn- und Gewerbebebauung auf der
Slidseite des Eisenbahnausbesserungswerks
Mehrfachutzung von Parkflachen des M,0,C,
und BMW-Geléandes

Begriinung der Stralenziige

Ausbau des Stral3e nérdlich des
Eisenbahnausbesserungswerks

10.

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv

East-West Connections
New road south of the railway depot

New urban square at the junction Lilienthalallee/
Erich-Rumpler Strasse

Improvements to the pedestrian underpass
(Hanierplatz)

Railway depot to become a new centre with:
- library

- meeting places for young people

- entertainment

- living and working

- retail, banking, post office

- fitness centre

- medical centre

New secondary school

New residential, office and retail development
south of of the railway depot

Use of car parking spaces of M,0,C and
towards BMW site

Greening along the roads

New road north of the railway depot




Planungsgruppen
,Eisenbahnausbesserungswerk*

Hands-on-Planning Gruppe 7: ,Eisenbahnaus-
besserungswerk®

Die Gruppe bestand aus sieben Teilnehmern, aus unterschiedlichen Wohn-
gebieten Freimanns. In aufgeschlosser und konstruktiver Atmosphére
wurde vor allem nach Verbindungen in Ost-West-Richtung und einem
moglichen Zentrum des Stadtteils gesucht.

Verbindungen von Ost nach West
Um eine gute Verbindung zwischen Freimanner Heide und Alt-Freimann
zu schaffen, konzentrierte sich diese Gruppe auf den Bereich der Maria-

—
Probst-Strale / Lilienthalallee/ Edmund-Rumpler Strale in Richtung Alt- VENWE RK STA

Freimann.

Man war sich einig, daf8 die Fugéngerunterfithrung am Hanierplatz besser ' n - Freimann
ausgebaut werden sollte. Es blieb offen, ob dort auch Autos fahren sollten,
da die Albertus-Magnus-StraBe fiir ein hoheres Verkehrsaufkommen nicht
geeignet ist.

—

Ein weiteres Ergebnis der Planungsgruppe war, die Edmund-Rumpler
StrafSe bis zur Maria-Probst-Strale weiterzufiithren. Dadurch wiirde eine
gute Wegeverbindung rund um das Eisenbahnausbesserungswerk ent-
stehen. Durch eine angepafite Bebauung und Begriinung im Kreuzungs-
bereich Lilienthalallee/Edmund-Rumpler Strafle konnte auch ein neuer
Stadtplatz geschaffen werden.

T bl b o L S T g

Umbau des Eisenbahnausbesserungswerkes in ein Aktions- und Dien-
stleistungszentrum

Im Mittelpunkt stand dann die Umgestaltung des Eisenbahnausbesserungs-
werkes in ein modernes multifunktionales Aktions-und Dienstleistungs-
zentrum. Die grofie Innenfldche der Halle bietet Raum fiir eine vielfaltige
Nutzung. Durch die Zugangsmoglichkeiten von allen vier Seiten kann die
Halle in sehr unterschiedliche Segmente eingeteilt werden, die sich gegen-
seitig nicht stéren.

e Im siidlichen Hallenbereich ist eine Kombination aus Wohnen und Ar-
beiten denkbar, zudem konnte dort ein Schwimmbad entstehen.

e Die vorderen Rdume der ehemaligen Verwaltung kénnten als Dienst-
leistungszentrum verwendet werden, z.B. Medizinische Praxen.
e Im mittleren Bereich, der als Shopping Mall mit kleinen Geschiften,

Banken, Post und Cafés gestaltet werden soll, gibt es einen freien Durch-
gang von Westen nach Osten.

.Ich finde die Idee des Kunstparks

e Im nordlichen Bereich wollten die Teilnehmer Entertainment fiir alle nicht schlecht, aber eigentlich glaube
Anspriiche und alle Altersstufen. Vorgeschlagen wurden Jugendtreff, ich, daf unsere Jugend vor allem
Fitnesscenter, Bibliothek, Kino und Theater. mehr Sportmoglichkeiten braucht.”

Ansiedlung von Infrastruktureinrichtungen

Die freie Fliche an der Heidemannstrafle, ndrdlich des Eisenbahnausbes-
serungswerks, wurde als guter Standort fiir eine weiterfithrende Schule
angesehen. Weiterhin wire eine gemischte Bebauung stidlich der Halle
vorstellbar.
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Hands-on-Planning
Sofortmalinahmen Verkehr*
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Hands-on-Planning Gruppe 8: , Sofortmalinahmen Verkehr*

. Ubergang oder Unterfiihrung zur

Burmesterschule

. Ubergang & Griinzug zum U-Bahnhof

Fréttmanning

. Flaniermeile zwischen den beiden

Kirchen in Alt-Freimann

. Erweiterung der Buslinie in Richtung

Ost-West

. Sichere Ubergénge fir Kinder und

Unterbindung des Schleichverkehrs

. Langfristige Schaffung eines

Bruckenlbergangs fur FuBganger
und Radfahrer

. SchallschutzmalRnahmen

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv

Pedestrian bridge or underpass to the
Burmester primary school

Pedestrian crossing and green walkway to the
underground station Fréttmanning

Pedestrian link/walkway between the two
churches in Alt-Freimann

Extend bus link in east-west direction

Safe road crossing points for children and
measures to stop the road from being used as
rat run

Long term: Create a bridge for pedestrians and
cyclists

Sound barriers




Planungsgruppen

Sofortmaldhahmen Verkehr*

Hands on Planning Gruppe 8: , SofortmalRnahmen Verkehr*

Weniger Larm, mehr Verbindungen und grof3ere Sicherheit
Die Planungsgruppe war bunt gemischt, jiingere und &ltere Bewohner Frei-
manns mit und ohne Kinder nahmen daran teil.

Die bereits in den Workshops zuvor geforderten Losungen zur Larm-
problematik und zur Schaffung der notwendigen Verbindungen zwischen
den Stadtteilen wurden nochmals diskutiert. Fiir Frauen mit Kindern ist vor
allem wichtig, da8 die Uberquerung der verkehrsreichen Strafen sicherer
gestaltet wird.

Larmschutz

e Lirmschutzwénde entlang der Autobahn, der U-Bahnstrecke und des
Eisenbahn-Nordrings

e Nattrlicher Schallschutz an der Oberjagerstrafie

e Siidlich davon beidseitiger glaserner Larmschutz entlang der Freisinger
Landstrafle und der Situlistrafie

e Geschwindigkeitsreduzierungen bei der U-Bahn zwischen den Stationen
Freimann und Kieferngarten auf 30 km/h und beim Eisenbahngiiter-
verkehr

Verbindungen

e Ubergangs- oder Unterquerungsmoglichkeit der Autobahn zwischen Re-
ichskleinsiedlung und Burmester-Schule

e Ubergangsmoglichkeit am U-Bahnhof Froéttmaning; Verbindung zwis-
chen der Kieferngarten-Siedlung und der Frottmaninger Heide her-
stellen

e Barrierefreier Zugang zum Weg zwischen den beiden Kirchen in Alt-
Freimann

e Erweiterung der bestehenden Buslinie Auensiedlung-Studentenstadt in
Ost-West-Richtung und bessere Anbindung der Auensiedlung

e Aufzug am U-Bahnhof Freimann

Sicherheit

e Zebrastreifen an der Kulturheimstrafe / Ecke Mattighoferstraie Richtung
Heidemannstraie und an der Kulturheimstrafe iiber die Situlistrae di-
rekt an der Schule bzw. dort Schiilerlotsen einsetzen

e Ampelanlage, langfristig eine Briicke tiber die Heidemannstrae direkt
an der Autobahn

e Unterbindung des Schleichverkehrs durch die Reichskleinsiedlung

e Erhohung der Verkehrssicherheit in den Kreuzungsbereichen des
Edenkoberwegs

»Wir diirfen doch hier nicht nur trau-
men und Verkehrsideen entwickeln,
die in 20 oder 30 Jahren umgesetzt
werden, sondern wir miissen heute an
unsere Kinder denken.”
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Hands-on-Planning
,Grunes Freimann®
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Hands-on-Planning Gruppe 9: , Griines Freimann® (Plan A)
- Radiale und zirkulire Grinverbindungen -

STRUKTURKONZEFT
Ewrziristlg nealisberbar shart tarm

mitteliristlg realisierbar e lere

tangiristig realisierbar & Iovig term

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv




Planungsgruppen
,Grunes Freimann*

Hands-on-Planning 9: , Grines Freimann®

Diese Planungsgruppe setzte sich aus Vertretern von Biirgerinitiativen, dem
Bund fiir Naturschutz und dem Baureferat zusammen. Ortskenntnis, Kennt-
nis tiber Planungsansitze bei der Stadt und technisch-wirtschaftlich mach-

bare Visionen fiihrten zu einem Konzept fiir ungestorte Griinverbindungen.

Es wurde in weiten Teilen eine kurzfristige Realisierungsmoglichkeit ange-
strebt. Mittel- bis langerfristig wird die Anbindung Freimanns an den Nord-
park iiber die Offnung des Miillberges sowie die Anbindung nach Siiden
iber die Freiflachenpotentiale der Funkkaserne gewtinscht.

Neue Griinverbindungen sollen sich vor allem zur Querung der Gleisan-
lagen nach Siiden und zur Anbindung an die Erholungsfldchen im Norden
ergeben sowie durch die Aufwertung vorhandener Verbindungen zu fuf3-
ganger- und radfahrerfreundlichen Wegen.

Zur Verkniipfung Freimanns nach Innen und nach Aufien werden Briicken-
schldge gefordert.

e Als 6kologische Verbindungszonen kénnen Landschaftsbriicken tiber
die Autobahn nach Norden gebaut werden.

e Die Verkehrsinseln in den Zu- und Abfahrten sind ,,C)kologische Fallen”.
Hier sind Mafinahmen fiir Kleintierwanderungen vorzusehen.

¢ Die Briicke von der Kldranlage nach Westen kann als Verbindung zum
geplanten Erholungspark am Miillberg als Griinverbindung ausgebaut

werden.
* Eine neue Uberfithrung am U-Bahnhof Fréttmaning ist kurzfristig real- »Zergliederung ist das Problem, das
isierbar und tragt erheblich zur Verbesserung der Ost-West- Verbindun- aber langfristig auch losbar ist.

gen bei. Eine neue FuSgédngerbriicke im Anschlufl an das Freimanner
Holzl, im engsten Bereich der Bahntrasse kann als ein ‘Gelenk’ alle Rich-
tungen miteinander verbinden.

e Die Unterfiihrung nach Alt-Freimann wird als sehr unfreundlich emp-
funden und muf besser beleuchtet und attraktiver gestaltet werden.
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Hands-on-Planning
,Grunes Freimann®

Hands-on-Planning Gruppe 9: ,Grines Freimann“ (Plan B)
- Radiale und zirkulare Grinverbindungen -

REALISIERUNGSKONZEPT

Grine Bander

mm mm Neue Grinverbindungen

e o o o Aufwertung und Ausbau vorhandener
Verbindungen

Brickenschléage

1. Neue Landschaftsbricke und 6kologische
Verbindungszone

2. Vorhandene Briicke fir FuBganger und Radfahrer
aufgewertet

3. Neuer Ubergang fiir FuRgéanger und Radfahrer

4. Aufweitung und Gestaltung der vorhandenen
FuBgéangerunterfuhrung

Neue Grinflachen auf vorhandenen Freiflachen

Aktionsflache Reusch-/Burmesterstrale
Teilflache der "S-Flache"

Griinflache am Wasserturm

Grindreieck am Gleis

. Grunflachen entlang ehemaliger Funk-Kaserne
10. Geplanter Erholungspark auf dem Millberg

11. Verkehrsinseln als "Okologische Falle"
=== Ubergangsbereich Stadt — Land

gestalten und festschreiben

© o N’
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IMPLEMENTATION

Green links
== mm New green links
e o o o Improvements to existing green links

Connections

1. New wildlife bridge and ecological corridor

2. Improvements to existing bridge for pedestrians
and cyclists

3.  New crossings for pedestrians and cyclists
4. Improve exisiting pedestrian tunnel

New Green Spaces on existing open spaces

5. Activity space ReuschstraRe

6. Use part of the "S-Flache"

7. Green space by the water tower

8. Green triangle by rail track

9. Green spaces along the ‘Funkkaserne’

10. Recreational Park on the rubbish hill

11. Green islands amidst motorways acts as
an ‘ecological trap’

== wmm Define edge of the city




Planungsgruppen
,Grunes Freimann*

Neue Griinflichen lassen sich durch Umwidmung, Offnung oder Neu-
gestaltung schaffen.

* Bei Zustimmung durch die Stadt kann durch Eigeninitiative die ‘Ak-
tionsfldche Reuschstrafle” fiir Kinder und Senioren hergerichtet werden.

e Die Planung der S-Flidche soll mit Biirgerbeteilignug durchgefiihrt wer-
den.

* Die Griinflache am Wasserturm und andere eingezdunte Brachflichen
konnen geoffnet und in ein Griinkonzept integriert werden.

* Die Freifldche am Gleisdreieck nordlich der Funkkaserne soll zur Griin-
flache umgewidmet und an die geplanten Griinflichen der jetzigen
Funkkaserne angebunden werden.

e Der Miillberg muf als Naturpark eine Gelenkfunktion zwischen Stadt-
teilgriin, Landschaftspark und Isarauen tibernehmen.

Der Ubergang von der Siedlung zur Landschaft, vor allem zur Heidefléche,

sollte nicht von militdrischen Willen und Strafien bestimmt bleiben, eine , Man miifite den Stadtrand skologisch

landschaftliche Definition im Sinne der Magerrasengesellschaft mit lichten gestalten, so dafd man an der Bebau-

Kiefernwaldbestinden konnte in Zukunft die Stadtkante charakterisieren. ung und am Griin sieht: hier ist die
Stadt zu Ende.”
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Hands-on-Planning
,Soziale Infrastruktur*

Hands-on-Planning Gruppe 10: ,Soziale Infrastruktur®

Einrichtungen in den siedlungs-
bezogenen Mittelpunkten
Treffpunkt fir Kinder und Mutter
Abenteuerspielplatz
Begegnungsstatte fir Jung und Alt
Nachmittagsbetreuung fir Kinder
Spielplatze fir kleine Kinder

Ubergeordnete Einrichtungen fir die
neue soziale Mitte Freimanns
Kunstpark Nord

Schulzentrum

Haus der Generationen (Begegnungsstatte)
Mehrzweckhalle

Bibliothek mit Cafe

Fuf3ballfeld

Rollerskate-Center

Jugendfreizeittreff (selbstverwaltet)

Neuer Boulevard als Verbindung von
Neu- und Alt-Freimann mit der neuen
urbanen Mitte

Schulzentrum

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv

1. Facilities in local Centres

Mother & Toddler Group
Adventure Playground

Meeting place for young and old
After-School Club

Playground for younger children

Facilities within Freimann’s new Centre
Arts Centre

Schools

Meeting place for young and old

Multi purpose hall

library and café

Football pitch

Inline skating centre

Youth Centre

New boulevard connecting Neu- and Alt-
Freimann with the new centre

Schools




Planungsgruppen
,Soziale Infrastruktur*

Hands-on-Planning Gruppe 10: , Soziale Infrastruktur®

12 Teilnehmer, teils Bewohner, teils in der Freimanner Sozialarbeit Beschif-
tigte, planten mit viel Kompetenz und Ortskenntnis Verbesserungen der
sozialen Infrastruktur Freimanns.

Erst wurde eine eingehenden Bestandsaufnahme der bereits vorhandenen,
aber iiber ganz Freimann verstreuten Einrichtungen gemacht. Hierbei wur-
den folgende Infrastruktur-Einrichtungen, ohne Anspruch auf Voll-
standigkeit, identifiziert:

e Kirchengemeinden

o Offentlich zugéngliche Raume fiir Begegnungen aller Art

* Sporteinrichtungen

e Bibliothek

¢ Puppenmuseum

e Archiv

e Schulen, Kindergérten, Tagesheime

e QCriinflachen, Parks

o Arztezentrum

e Einkaufsmoglichkeiten

e Theater

Dabei zeigte sich, daB es bereits sehr viele dezentrale Einrichtungen in , Es geht in Freimann nicht um
Freimann gibt, die jedoch nicht gleichmagig tiber alle ‘Siedlungsinseln’ fehlende Einrichtungen, sondern auch
verteilt sind. Die Einrichtungen eines Wohngebietes sind oft fiir die Be- um das Nichtwissen von vorhandenen
wohner der anderen Quartiere nur schwer oder gar nicht erreichbar. Dingen.”

Dariiber hinaus gibt es viele Einrichtungen, die fiir die Offentlichkeit en-
tweder tiberhaupt nicht (Sportgeldnde in Kasernen u.a.) oder nur einge-
schriankt (Hallen der Sportvereine und Schulen) nutzbar sind. Die Teil-
nehmer kritisierten auch die mangelnde Abstimmung zwischen den ver-
schiedenen Trégern sozialer Einrichtungen.

Vor diesem Hintergrund plante die Gruppe eine neues soziales Zentrum fiir
Freimann auf dem Geldnde des ehemaligen Ausbesserungswerks. Dieses
kann sowohl die bislang fehlenden Einrichtungen tibergeordneter Art auf-
nehmen als auch, aufgrund seiner zentralen Lage, als Bindeglied zwischen
Alt-und Neu-Freimann dienen.

Gleichzeitig wurden in den verstreut liegenden Siedlungen fiir alle Bevél-
kerungsgruppen gut zu erreichende soziale Mittelpunkte vorgeschlagen.
Um diese siedlungsbezogenen Unterzentren zu gestalten, sollte im néchsten
Schritt detailliert untersucht werden, welche der geplanten Einrichtungen in
welcher Siedlung bereits vorhanden sind und welche noch sinnvoll zu
erganzen waren.
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Hands-on-Planning
,Entwicklungspotentiale”

Hands-on-Planning Gruppe 11: ,Entwicklungspotential Freimann*®

1.

aprwn

© N

12.

13.
14.

15.
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Gewerbegebiet Frottmanning

- Industrie im Norden

- Wohnen und Sportflachen im Siiden
Mullberg - Sport und Erholungsnutzung
Wanderparkplatz an der Moschee
Heide / Hofflachen - Okologisches Wohnen
Nordlich der Reichskleinsiedlung

- Wohnen und Sportflachen
Reuschstralie - Griinflache
Floriansmiihlbad

Lilienthalallee - Biiro / Verwaltung / Hotel
Eisenbahnausbesserungswerk

- Kulturelle Angebote

. S-Flache - Schule und Bicherei
11.

First-Wrede-Kaserne

- Wohnen, Arbeiten, Einkaufen
Bayernkaserne

- Wohnen, Arbeiten, Einkaufen
Freimanner Holzl - Biiro und Wohnen
Funkkaserne

- Wohnen, Arbeiten, Einkaufen
Nordpark - Naturschutzgebiet

10.
11.
12.
13.
14.
15.
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Industrial area Frottmanning
- Industry in the North
- housing and Sports facilities in the south

Mullberg
- Sports and recreational use

Car park by the mosque
Ecological housing project

North of the Reichskleinsiedlung
- Housing and Sports

Green Space on ReuschstralRe
Floriansmuihlbad

Lilienthalallee
- Offices / Hotel

Railway Depot
- New Cultural Centre

New School and library

Mixed Use development on site of barracks
Mixed Use development on site of barracks
Freimanner Holzl - Offices and housing
Mixed Use development on site of barracks
Nordpark - Nature conservation area




Planungsgruppen

Entwicklungspotentiale“

Hands-on-Planning Gruppe 11: ,Entwicklungspotentiale”

Diese Planungsgruppe bestand aus neun Teilnehmern, von denen vier di-
rekt in Freimann wohnten.

Ziel dieser Planungsgruppe war es, die Entwicklungspotentiale, also freie
Flachen, nicht genutzte Gebdude, Fliachen, die verschonert werden miissen,
etc. zu identifizieren. Die Gruppe begann hierzu im Norden Freimanns am
Miillberg und arbeitete sich dann systematisch nach Stiden bis zur Funk-
kaserne vor. In einem zweiten Durchgang wurden diesen Flichen dann
mogliche Nutzungsarten zugeordnet.

Folgende Gebiete und Nutzungsarten wurden hierbei identifiziert:

Gewerbegebiet Frottmaning

Dieses Gebiet soll an der Autobahn und im Norden als Industrieflédche ge-
nutzt werden. Im Siiden, zur Heide hin konnten die Biirger sich Wohnen in
Verbindung mit einer Sportanlage vorstellen. Weiterhin schlugen die Teil-
nehmer vor, daf hier das geplante Kongrefizentrum angesiedelt werden
konnte.

Mullberg

Der Miillberg soll zur Naherholung der Biirger dienen. Mogliche Nutzungs-
arten wire z.B. Abenteuersport in Verbindung mit einem kleinen Kiosk
oder Biergarten. Hierdurch wiirde auch die Heiligkreuzkirche aus ihrem
gegenwadrtigen Schattendasein befreit werden.

Wanderparkplatz an der Moschee

Dieser noch ‘wild” erscheinende Parkplatz, der bisher nur freitags von den
Besuchern der Moschee genutzt wird, soll attraktiver gestaltet werden und
konnte als Ausgangspunkt fiir ein Wanderwegenetz dienen.

Heide / Hofflache

Fiir die an die Strae Am Kiefernwald angrenzende Hoffldche kann eine at-
traktive Wohnnutzung (‘Wohnen im Griinen’) vorgesehen werden.
Noérdlich der Reichskleinsiedlung / Gut Freimann

Die Teilnehmer waren sich einig, da8 diese Flache ideal fiir hochwertigen
Wohnungsbau geeignet ist. Wichtig war ihnen, daf hier ein wohnungs-
nahes Freizeit- und Sportangebot entsteht.

Reuschstrale

Diese Flache ist als Gewerbegebiet ausgewiesen. Den Teilnehmern war es je-
doch sehr wichtig, daf8 diese Fldche als Ausgleichsflidche, also Griinfliche
fiir die Naherholung erhalten bleibt.

Floriansmuhlbad

Einhellig wurde entschieden, da8 diese Flache der Offentlichkeit zuriick-
gegeben werden sollte. Freimann braucht ein Schwimmbad.

., Vielleicht sollte man dem Jahn auch
zuwilligen, daf$ er noch ein paar
zusitzliche Sportmoglichkeiten hier in
Freimann schaffen konnte.”

»Die Freimanner sollten das Florians-
miihlbad gemeinsam zuriickkaufen.”
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Hands-on-Planning
,Entwicklungspotentiale”
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Planungsgruppen

Entwicklungspotentiale“

Lilienthalallee

Fiir dieses stidlich des M,0,C, liegende Grundstiick besteht bereits Baurecht
fiir ein 13-stockiges Hochhaus. Die Teilnehmer dieser Planungsgruppe
schlugen dort eine Erweiterung des M,O,C, in Verbindung mit Biiro-
nutzung vor.

Eisenbahnausbesserungswerk

Die Teilnehmer identifizierten dieses als die zentrale Fldche in Freimann.
Dort wurde insbesondere ein kulturelles Angebot gewtinscht. Dartiber hin-
aus regte ein Teilnehmer an, daf in diesem Zusammenhang das unattrak-
tive Geldnde westlich der Maria-Probst-Strae ebenfalls neu entwickelt und
attraktiver gestaltet wird.

S-Flache

Fiir die stidlich des Carl-Orff-Bogen gelegene S/E-Flache wiinschten sich
die Teilnehmer schulische Einrichtungen und eine Bibiliothek.

First-Wrede-Kaserne

Die Fiirst-Wrede-Kaserne wird eventuell in 10 bis 15 Jahren aufgelassen und
wiirde dann ein erhebliches Potential fiir eine weitere Entwicklung dar-
stellen.

Bayernkasere

Diese zentrale Fliache wird ebenfalls vielleicht in 15 Jahren vom Bund auf-
gegeben und sollte dann in Verbindung mit dem Europark und dem Aus-
besserungswerk entwickelt werden. Die Teilnehmer schlugen dort Wohn-
nutzung vor. Besonders hervorgehoben wurde die Bedeutung von
wohnungsnahen Einkaufsmoglichkeiten.

Freimanner Holzl

Fiir das leerstehende Gewerbegebiet Freimanner Holzl wurde der Vor-
schlag erarbeitet, entlang des Eisenbahn-Nordrings ein Gewerberiegel als
Schallschutz zu errichten. Die dahinterliegende Flache wére dann ideal fiir
Wohnnutzung geeignet.

Funkkaserne

Auf dem aufgelassenen Geldnde der Funkkaserne soll ein kleines Zentrum
mit einer guten Nutzungsmischung von Wohnen, Arbeiten und Einkaufen
entstehen.

Nordpark

Die Teilnehmer wiinschten sich, dafl die Heidelandschaft geschiitzt und von
weiterer Bebauung freigehalten wird.

~Neue Planungen sollen auch den
Freimannern zugute kommen.”

Hier im Norden sollte man iiber-
haupt nichts machen - da sollte ein
Naturschutzpark hin.”
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Hands-on-Planning
JFreimanner Zentrum"
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ALTEERSTHE A
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e
Hands-on-Planning Gruppe 12: ,Freimanner Zentrum*
1. Neue Wohnbebauung 1. New housing development
2. Sportflachen 2. Playing fields
3. Nutzung durch Kinstlerwerkstéatten, 3. Artists workshops, studios, gallery,
Ateliers, Studios, Ubungsraume, Galerien rehearsal rooms
4. Sport (Indoor) 4. Indoor Sports Facilities
z.B. Kletterwand, Fitne3-Studio etc. (e.g. climbing wall, gym etc.)

5. Kino / Theater Cinema / theatre

6. ‘Shopping Mall’ Shopping Mall

7. Neues Hotel fur M,0,C, und
Ausbesserungswerk , Freimanner
Zentrum*

New hotel for M,O,C and new centre

Link to residential area

© ® N o O

Link to underground station
Kieferngarten

8. Anbindung an Wohngebiet

9. Anbindung an U-Bahnhof Kieferngarten
10. New pedestrian link between Freimann

10. N W bind isch )
eue Yegeverbinaungen zwischen underground station and the Euro-Park

U-Bahnhof Freimann und Euro-Park

11. Wochenendmarkt 11. Weekend market

12 Okologisch gestalteter Park 12. New ecological park
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Planungsgruppen
JFreimanner Zentrum"

Hands-on-Planning Gruppe 12: ,Freimanner Zentrum*

In dieser Planungsgruppe kamen Einwohner Neu-Freimanns sowie ein Be-
wohner der Eisenbahnersiedlung zusammen. Das Thema der Gruppe war
die Ausgestaltung des Eisenbahnausbesserungswerks, wobei besonders die
Anbindung an den nordlichen Bereich, also an das Wohngebiet der Carl-
Orff-Siedlung, den Kieferngarten und die Gruson-Siedlung betrachtet wer-
den sollte.

Der Gedanke, das Ausbesserungswerk als ein neues Zentrum Freimanns zu
gestalten, fand bei allen Teilnehmern grofien Anklang. Allerdings wurde
auch deutlich, da8 ein entscheidender Faktor fiir dessen Erfolg eine sinn-
volle Anbindung an die bestehenden Wohngebiete ist. Zwar wurden die
verschiedensten Vorschlige fiir mogliche Nutzungen im Inneren des Aus-
besserungswerks genannt, doch schweifte die Diskussion immer wieder
zuriick auf das Thema der Zuwege - wo bessere FufSwegeverbindungen und
Kreuzungsmdoglichkeiten notwendig seien.

Um z.B. den AnschluB an die Eisenbahnersiedlung zu erméglichen, wurde
vorgeschlagen, an der Kreuzung Lilienthalallee / Edmund-Rumpler-Strafie
zusitzliche Wohnbebauung vorzusehen. Man war sich einig, dafi es ange-
nehmer sei, an bewohnten, belebten Gebduden entlangzugehen, als an
‘toten’, 6den Industrieanlagen.

Fiir die Eisenbahnersiedlung selbst wurde vorgeschlagen, dag sich viele der
Innenhofe interessanter ausgestalten lieSen. Dies wire eine Mafinahme, die
vor allem auf Eigeninitiative der Bewohner aufbauen miifte.

Nutzungen in und um das neue ‘Freimanner Zentrum’ im Aus-
besserungswerk:

Innen:

e Kino

e Indoor Sports (Kletterwand, Squash, Schwimmbad, Fitne-Studios)
e Shopping Mall

e Ré&ume / Treffpunkte fiir Jugendliche (v.a. an der Nordseite, in Richtung
Carl-Orff-Siedlung)

e Kiinstlerwerkstdtten und Ausstellungsrdaume/Galerie
e (Cafés, Restaurants
Auf3en:

e Sportanlagen (z.B. ein weiterer FuSballplatz) entlang der Westseite
(da stort’s keinen)

» Okologisch gestalteter Park an der norddstlichen Ecke um den Wasser-
turm - der Wasserturm selbst muf3 bleiben!

¢ Wochenendmarkt (z.B. Kunsthandwerk)
e Stadtplatz mit Kneipen und Restaurants

Perspektive Freimann - ein Stadtbezirk wird aktiv

. Das ist der beste Platz tiberhaupt -
wenn man irgendwo ein Zentrum
braucht, dann da!”

,,Das wiird’ sich unheimlich anbieten
als kulturelle Verbindung zwischen
den beiden Wohnvierteln.”

Es ist fast wichtiger, daf} die An-
bindungen da sind an die bestehenden
Wohngebiete und die U-Bahn und den
Nahverkehr, damit die Leute da hin-
kommen, als was da drin fiir Angebote
sind.”

, Wenn da Wohnhduser hinkommen,
kann man gar nichts verkehrt machen
- dann wichst das zusammen, das
Neue und das Alte.”

—
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Hands-on-Planning
.Neues Zentrum Freimann"“
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Hands-on-Planning Gruppe 13: ,Neues Zentrum Freimann*

w

N o o &

8.
9.

Ladenzeile, Jugendfreizeitheim, Wohnen
und Arbeiten

Boulevard

Griinzug mit Fahrradwegen und
Sportanlagen

Wohnen und Arbeiten
Werkstatten und Kleingewerbe
Bahnhof der S-Bahn

Hotelparkplatz, tagstuber auch fur
Allgemeinheit nutzbar

Konzerthalle

Restaurant

10. Marktplatz / Werkstatten

11. Gymnasium

116

8.

9.

Shopping Gallery, Youth Entertainment Centre,
Live-work Housing

Boulevard

Green link with bicycle paths and
sports facilities

Live-work housing
Workshops
S-Bahn station re-opened

Hotel with parking,
day-time parking for shopping

Music hall

Restaurant

10. Market / Workshop pavillions

11. Secondary school
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.Neues Zentrum Freimann"“

Hands-on-Planning Gruppe 13: ,Neues Zentrum Freimann*

Auch in dieser Gruppe wurde an der Gestaltung des neuen Zentrums zwis-
chen Alt- und Neu-Freimann gearbeitet. Das Ziel war, ein vitales, dichtes
und urbanes Zentrum im renovierten Eisenbahnausbesserungswerk zu
schaffen. Dies soll durch eine Mischung unterschiedlichster Nutzungen er-
reicht werden. Vorgeschlagen wurde im einzelnen:

¢ Einkaufsgalerie im zentralen Bereich der Halle
e Jugendzentrum und Unterhaltung im nordlichen Bereich
e Wohnen und Arbeiten im stidlichen Bereich

Die Verbindung des neuen Zentrums nach Neu-Freimann wird durch einen
erweiterten Griingtirtel hergestellt, und Alt-Freimann wird tiber einen
neuen Boulevard entlang der Verldngerung der Edmund-Rumpler-Strafie
angebunden.

Unterbringung von diversen Funktionen

e Ein Hotel fiir das M,0,C, an der Ecke Lilienthalallee / Edmund-Rumpler-
Strafse

 Parkplitze tagstiber fiir M,0,C, und Shopping Center, abends und
nachts fiir Hotel, Jugendzentrum und Unterhaltung

e Weiterfithrung des gemischten Wohngebiets mit Ateliers und Werk-
stitten stidlich des Eisenbahnausbesserungswerks in Richtung der Bahn-
linien

e Aufwertung und Weiterfithrung der Griinverbindung mit Fuf- und
Fahrradwegen zu einer neuen S-Bahnhof im Stidosten

e Unterbringung von Sportméglichkeiten in der Griinanlage

e Biergarten und Musikhalle an der Kreuzung Lilienthalallee/Edmund-
Rumpler-Strafie

e Moglichkeit der Ausdehnung des Europarks an der stidwestlichen Gren-
ze

* Neues Gymnasium im Bereich Maria-Probst-Strae und Heidemann-
strafie

e Verldngerung der StraBenbahn- und der Buslinie zum U-Bahnhof
Freimann

Voraussetzungen

e Verlegung des BMW-Betriebsgeldndes nach Osten, um die Nord-Siid-
Griinverbindung und die neuen gemischten Wohngebiete realisieren zu
koénnen

e Gebdudehshen und -volumen an die Umgebung anpassen (z.B. 4-ge-
schossige Gebdude stidlich des Eisenbahnausbesserungswerks)

e Verkehrsberuhigung entlang des neuen Boulevards

e Offnung des S-Bahn-Nordrings mit Bahnhof an der siidéstlichen Grenze
des neuen Freimanner Zentrums

, Wir wollen ein neues Zentrum in
Freimann.”

,, Zwischen Alt-Freimann und Neu-
Freimann soll entwickelt werden.”
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Hands-on-Planning
JAlt-Freimann wird wieder jung*

Hands-on-Planning Gruppe 14: ,Alt-Freimann wird wieder jung

HAUPTPROBLEME

Kein Zentrum

1. Autobahn zerschneidet Alt-Freimann
(Larm, Abgase)
2. Verbindungen
3. keine Geschafte, schlechte Platzgestaltung
4. Standort Feuerwehr
5. fehlende Einkaufsmoglichkeiten
6. Nutzungsschwierigkeiten fir &altere Menschen
7. kein oder langweiliger Spielplatz
LOSUNGSVORSCHLAGE
3. Platzgestaltung, Parken nur noch fur Anwohner,
mehr kleine Geschéafte
4. neuer Standort Feuerwehr
5. Geschéft (Siedlergenossenschaft)
6. Verbesserung des U-Bahn-Zuganges
- Fahrstuhl
8. Zentrum aufwerten
9. Unterfuhrung freundlicher gestalten
10. neue Verbindungen
11. Fahrradweg, Flaniermeile
12. neuer Spielplatz
13. Schulhofgestaltung
14. Offnung Floriansmiihlbad, Geschéaft in Bliitenau
15. Eingangssituation
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PROBLEMS

No Centre

oA~ wWNE

Motorway cuts Old Freimann in two

Poor connections between neighbourhoods
No shops at Hanierplatz - unnatractive space
Existing Firestation

Lack of shops in Reichskleinsiedlung
Access to underground station difficult

for older people and fear of underpass

7. Too few and boring play areas

SOLUTIONS

3. Regenerate Hanierplatz. Ban parking for
non-residents. Create small shops

4. Relocate fire station

5. Establishh alocal shop through a cooperative

6. Improve access to underground station

8. Improvements to existing centre

9. Improve underpass between
Hanierplatz and H.-Groh-Plaltz

10. Create new links between
Alt- and Neu- Freimann

11. Cycle and pedestrian routes

12 New play area near Reichskleinsiedlung

13 Improvements to school yard

14 Re-open the Floransmihle lido,
establish a shop in Blitenau

15 Create a gateway into Alt-Freimann
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Planungsgruppen
JAlt-Freimann wird wieder jung”

Hands-on-Planning Gruppe 14:
»Alt-Freimann wird wieder jung*

In dieser Planungsgruppe trafen sich Bewohner Alt-Freimanns, um iiber
spezifische Probleme in ihrem Wohngebiet nachzudenken und Lésungen zu
suchen. Sie wohnen alle gerne und schon lange hier. Mit viel Engagement
und ohne gréBere Kontroversen verordneten sie ihrem Wohngebiet eine
‘Verjiingungskur’:

Im Mittelpunkt der Uberlegungen stand das Problem, daf8 Alt-Freimann
kein Zentrum hat, das Gebiet von der Autobahn durchschnitten ist und
Verbindungen nach Neu-Freimann fehlen. Zukiinftig soll daher zwischen
Harnierplatz und Heinrich-Groh-Strafle ein kleines Zentrum entstehen. Dies
setzt jedoch voraus, daf am Harnierplatz nur noch Anwohner parken. Weit-
erhin sollten sich kleinere Geschéfte in den Erdgeschof8zonen ansiedeln
konnen. Die Autobahnunterfithrung soll verbreitert und verbessert werden,
damit FuBSgénger und Radfahrer sich gerne von der einen zur anderen Seite
bewegen. Die Situlistrasse soll zum Flanieren einladen.

Der Standort der Feuerwehr an der Situlistrale wurde als problematisch
angesehen und eine Verlegung z.B. an die Heidemannstrale im Bereich der
Autobahnunterfiihrung, aulerhalb des Wohngebietes angeregt.

Um die Einkaufsmoglichkeiten vor allem auch fiir die dlteren Bewohner in
der Reichskleinsiedlung zu verbessern, konnte im Bereich der Gaststatte
,Dreilinden” durch die Siedlergenossenschaft ein Geschéft fiir den taglichen
Bedarf organisiert werden. Der U-Bahn-Eingang ist gegenwirtig fiir dltere
Menschen schwer zu bewiltigen und wurde daher verlegt und mit einem
Aufzug versehen. Auch sollen attraktive Spielplitze angelegt werden.

Im einzelnen wurden folgende Vorschlage erarbeitet:

* Schaffung eines Zentrums
e Verlegung der Feuerwehr auflerhalb der Wohnbereiche

* Anlegen neuer und Verbesserung bestehender Wegeverbindungen fiir
Fufigdnger und Fahrradfahrer

e Vorziehen des U-Bahn-Eingangs und Einbau eines Aufzugs
e Schaffung neuer Spielflichen

e Verbesserung der Einkaufssituation fiir den tdglichen Bedarf »Wir wollen auch Spielplitze in der
Reichskleinsiedlung haben.”
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